MICAN

electrify your spirit!

DE: BEDIENUNGSANLEITUNG

Produktbezeichnung:

Deckenventilator fiir den Innenbereich

Artikelnummer:
63600044-01
63600044-02
63600044-03

Modellbezeichnung: PS-2063FC01

CEAGE

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StrafSe 59
97084 Wiirzburg, Deutschland
UID: DE279448078

www.xxxlutz.com

info@xxxlutz.at



http://www.xxxlutz.com/
mailto:info@xxxlutz.at

Produktzeichnung




Sicherheitshinweise

WARNHINWEISE:

. ﬁ Nur fur den Innenbereich bestimmt.

Die Montage dieses Gerats muss durch eine qualifizierte Elektrofachkraft erfolgen.

Der Deckenventilator muss in einer Hohe von mindestens 2,3 Meter iber dem Boden montiert werden.

Die Reichweite der Fernbedienung betrdagt 10 Meter

Vergewissern Sie sich vor der Montage, dass die Stromversorgung unterbrochen ist, bevor Sie den Deckenventilator

reinigen.

6. Die Befestigungsmittel fiir die Montage an der Decke, wie z.B. Haken oder andere Vorrichtungen, miissen dem
vierfachen Gewicht des Deckenventilators standhalten kdnnen.

7. Die Montage der Aufhdngevorrichtung muss durch den Hersteller, dessen Vetriebspartner oder eine dhnlich
qualifizierte Person erfolgen.

8. In diesem Deckenventilator ist eine Leuchte integriert, welche von einer fachlich qualifizierten Person montiert
werden muss.

9. Verwenden Sie das Gerat nicht in einer feuchten Umgebung um Ableitstrome und Stromschlage zu vermeiden

10. Beriihren Sie die Leuchte niemals mit bloRen Handen, wenn diese in Betrieb ist.

11. Die Leuchte ist ausschlieRlich fiir die bestimmungsgemaRe Verwendung zugelassen, Jegliche Anderungen sind
untersagt.

12. Das Leuchtmittel der Leuchte darf ausschlieBlich durch den Hersteller oder dessen Vertriebspartner bzw. eine
ahnlich qualifizierte Person ausgetauscht werden.

13. Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder einem Mangel an Erfahrung und Wissen verwendet werden, wenn diese beaufsichtigt
werden oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des Geréats unterwiesen wurden und die damit verbundenen
Gefahren verstanden haben. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und vom Benutzer ausfiihrbare
Wartung dirfen nicht von unbeaufsichtigten Kindern durchgefihrt werden.

14. WARNUNG: Wenn Sie UnregelmaRigkeiten an der Rotationsbewegung bemerken, stellen Sie die Verwendung des
Deckenventilators sofort ein und wenden Sie sich an den Hersteller, dessen Kundendienst oder eine dhnlich
qualifizierte Person.

"

15. === Bedeutung der durchgestrichenen Miilltonne: Entsorgen Sie eklektische Gerate nicht im unsortierten

Hausmdill, sondern nutzen Sie getrennte Sammelstellen. Wenden Sie sich bezliglich der verfiigbaren Sammelstellen

an lhre Gemeindeverwaltung. Wenn elektrische Gerate auf Milldeponien entsorgt werden, konnen gefahrliche

Stoffe ins Grundwasser und damit in die Nahrungskette gelangen. Dies schadigt Ihre Gesundheit und lhr

Wohlbefinden.
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REINIGUNG:

e Entfernen Sie Staub mit einem weichen, trockenen Tuch oder einer wichen Biirste. Verwenden Sie kein scheuerndes
Reinigungszubehor.

e Reinigen Sie den Ventilator nicht mit Wasser

e Achten Sie darauf, bei der Reinigung keinen zu starken Druck auf die Ventilatorflligel auszuliben.

PLATZIERUNG:

Achten sie bei der Auswahl der Stelle, an der der Ventilator befestigt werden soll, darauf, dass geniligend Platz fiir das
Drehen der Ventilatorfliigel vorhanden ist und keine Gegenstédnde diese behindern konnen.

Die Decke muss mindestens 2,60 Meter hoch sein.

Die Ventilatorfligel sollten mindestens 2,30 Meter iber dem Boden montiert sein.



DREHRICHTUNG:

Achten Sie darauf, dass der Ventilator ausgeschaltet ist, bevor Sie die Drehrichtung andern.

RUCKWARTSLAUF — Einstellung fiir den Winter, erzeugt einen sanften Aufwind, der warme Luft von der Decke nach

unten befordert.

VORWARTSLAUF — Einstellung fiir den Sommer, erzeugt einen Abwind, der kiihle Luft nach unten beférdert.

BENOTIGTES WERKZEUG:

Kreuz-
schlitz-
schrauben-
zieher

Schlitz- .
© schauben- Trittleiter Ab Isolier-
i isolierzange band
H zieher

TECHNISCHE DATEN:

Artikelnummer

63600044-01 / 63600044-02 / 63600044-03 (PS-2063FC01)

Nennspannung & -
frequenz

220-240 V Wechselstrom, 50/60 Hz fur das Leuchtmittel, 3 V Gleichstrom fir die
Fernbedienung

Nennleistung (W)

Ventilatormotor: 30 Watt, LED: 20 Watt

Montageart Zur Montage an der Decke
Schutzklasse Klasse |
Ventilatorfliigel 3 Flugel

Lichtquelle

1 x LED mit 3 Farbtemperaturstufen: 2700 K / 4000 K / 6500 K.

Gleichstrom, 450 mA, Leistungsaufnahme (Pon): 17 W, 2700 K, Nutzlichtstrom (®use) 1900 Im
in einer Kugel (360°)
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Leuchtmittel und LED-Treiber sind nicht vom Benutzer austauschbar.

Energieeffizienzklasse

Die Leuchte enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F

Deckenventilator

DxH:132x35cm

Abmessung
Nettogewicht 3,7 kg
Funkleistung 1,088 dBm

Fernbedienung

Typ: RF-Fernbedienung, 6 Geschwindigkeitsstufen, Sommer- und Winterbetrieb,
Betriebsspannung: 2 x 1,5 V Gleichstrom, Frequenz: 433 MHz. Batterie: 2 x AAA Batterien (1,5
V) (nicht enthalten). Reichweite der Fernbedienung ca. 10 Meter




PACKUNGSINHALT:

A: Montagehalterung (1 x)
B: Abdeckung (1 x)

C: Ventilatorstange (1 x)
D: Motoreinheit (1 x)

E: Leuchtengehause (1 x)
F: LED-Platine (1 x)

G: Leuchtenabdeckung aud PC (1 x)

H: Fernbedienung & Empfanger (1 x)

I: Dekoabdeckung (1 x)
J: Ventilatorfligel (3 x)
K: Bolzen (1 x)

L: Sicherungsstift (1 x)

M ( Schrauben fiir Ventilatorfligel (6 x )



FUNKTIONEN DER FERNBEDIENUNG:

Licht ein-/ausschalten = Alles ausschalten

Richtung des Luftstroms einstellen =

Nachtlicht

Helligkeit erhohen

Farbtemperatur reduzieren

Farbtemperatur erhéhen

Helligkeit reduzieren
Timer (2 Stunden) =

2700-4000-6500 K

Timer (4 Stunden)

Schlafmodus

Ventilatorgeschwindigkeiten -

Ventilator ein-/ausschalten

Batterie: 2 x AAA, 1,5V (nicht enthalten)



MONTAGE DES VENTILATORS
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Montage der Ventilatorstange:

Flhren Sie den Baldachin und die
Dekoabdeckung liber die Ventilatorstange.
Fihren Sie die Motorkabel durch die
Ventilatorstange und befestigen Sie diese
an der Oberseite der Motoreinheit.
Richten Sie die Locher aus und setzen Sie
den Bolzen sowie den Sicherungsstift ein.
Ziehen Sie die beiden Schrauben an der
Oberseite der Motoreinheit fest.

Aufhdngen des Ventilators:

Heben Sie die Motoreinheit bis zur
Montagehalterung an und setzen Sie die
Kugel der Aufhdngung in die Offnung der
Montagehalterung ein. Drehen Sie die
Motoreinheit, bis die Prifrille in den
entsprechenden Schlitz einrastet und fest
sitzt. Bei korrekter Vorgehensweise sollte
sich die Stange nicht drehen.

Montage des Empfangers:

Fligen Sie den Empfanger der Pfeilrichtung
folgend und mit der flachen Seite nach
oben in die Montagehalterung ein.
Verbinden Sie dann die Kabel wie im
Schaltplan angegeben.

Anbringen des Baldachins:

Setzen Sie die lockeren Schrauben in die
Offnungen der Montagehalterung ein.
Schieben Sie den Baldachin vorsichtig zur
Montagehalterung hoch und drehen Sie ihn
im Uhrzeigersinn fest.

Befestigen Sie den Baldachin, indem Sie die
zuvor entfernten Schrauben wieder
anbringen und die lockeren Schrauben
wieder festziehen.

Bringen Sie die Dekoabdeckung an (falls
vorhanden) und drehen Sie sie im
Uhrzeigersinn, bis sie einrastet.




MONTAGE VENTILATORFLUGEL UND LED-LEUCHTE

Montage der Fligel:

e Entfernen Sie die werkseitig am Motor
angebrachten Befestigungsschrauben, bevor Sie
die Ventilatorfligel befestigen.

e Befestigen Sie einen Ventilatorfliigel am
Motorgehause, indem Sie ihn in den dafiir

S > vorgesehenen Schlitz an der Seite des
- Motorgehauses stecken.
e Flgen Sie eine Schraube in die Halterung ein.
Gehen Sie genauso mit den zwei Gbrigen
Schrauben vor.
e Ziehen Sie jede Schraube fest an.
e Wiederholen Sie diese Schritte fur die
verbliebenen Ventilatorfligel.
N\ [ Anbringen der LED-Leuchte:
@ @ e Entfernen Sie die drei werkseitig am Motor
Vo angebrachten Befestigungsschrauben der

Leuchte. Befestigen Sie die Leuchte samt der LED-
Platine mithilfe dieser drei Schrauben am Motor
und ziehen Sie die Schrauben fest.

Verbinden sie den Stecker des LED-Kabels mit der
LDD-Buchse Uber der LED-Platine und vergewissern Sie
sich, dass er fest eingesteckt ist. Der LED-Treiber kann
nicht ausgetauscht werden. Die LED-Platine kann
ausgetauscht werden, indem die Schrauben wie
abgebildet geldst werden und die LED-Platine durch
eine entsprechende, neue Platine ersetzt wird.

Befestigen Sie die Leuchtenabdeckung, indem Sie in
die Pfeilrichtung drehen, bis sie einrastet.




REINIGUNG UND PFLEGE:

& WARNUNG! Stellen Sie sicher, dass der Ventilator ausgeschaltet ist, bevor Sie ihn reinigen.

e Aufgrund der Bewegung des Ventilators kénnen sich Teile |6sen. Uberpriifen Sie die Verbindungen, Halterungen und
die Befestigung der Ventilatorfliigel zweimal pro Jahr. Stellen Sie sicher, dass sie alle fest angezogen sind. Es ist nicht
notig, den Ventilator von der Decke zu nehmen.

e Reinigen Sie den Ventilator regelmaRig, um sein neues Aussehen zu erhalten. Verwenden Sie zum Reinigen kein
Wasser. Dies konnte den Motor oder das Holz beschadigen oder zu einem Stromschlag fiihren. Verwenden Sie nur
eine weiche Birste oder ein fusselfreies Tuch, um Kratzer auf der Oberflache zu vermeiden, Die Beschichtung ist mit
Lack versiegelt, um ein Verfarben oder Anlaufen des Ventilators zu minimieren.

e  Fir zusatzlichen Schutz und ein noch besseres Aussehen kdnnen Sie eine diinne Schicht Mébelpolitur auf das Holz
auftragen. Decken Sie kleine Kratzer mit einer diinnen Schicht Schuhcreme ab.

e Sie brauchen den Ventilator nicht zu 6len. Die Kugellager im Motor sind dauerhaft gedlt und abgedichtet.

STORUNGSBEHEBUNG:
Storung Behebung
Der Ventilator startet nicht. e Uberpriifen Sie die Sicherungen und Schalter des Haupt- und
Nebenstromkreises.
e Uberpriifen Sie die Kabelverbindungen zum Ventilator und die
Schaltdrahtverbindungen im Schaltergehduse.
e Uberpriifen Sie die Batterie in der Fernbedienung
Der Ventilator ist laut e Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben am Motorgehause fest angezogen sind.
e Stellen Sie sicher, dass die Schrauben, die die Halterung der Ventilatorfligel mit
der Motoreinheit verbinden, fest angezogen sind.
e Stellen Sie sicher, dass die Drehverbinder nicht gegeneinander oder gegen die
Innenwand des Schaltergehauses stoRen.
Der Ventilator wackelt e Prifen Sie, ob alle Ventilatorfliigelschrauben fest angezogen sind.

e Ein Wackeln des Ventilators wird meistens durch unterschiedlich hohe
Ventilatorfliigel verursacht. Priifen Sie die Hohe der Ventilatorfliigel, indem Sie
einen Uber der Spitze eines Ventilatorfliigels befindlichen Punkt an der Decke
auswahlen. Messen Sie den Abstand zwischen der Mitte des Ventilatorfliigels
und dem Punkt an der Decke. Drehen Sie den Ventilator, bis sich der nachste
Ventilatorfliigel an der entsprechenden Stelle befindet. Messen Sie an derselben
Stelle den Abstand zwischen Ventilatorfliigel und Decke. Wiederholen Sie diesen
Schritt fir alle Ventilatorfligel. Abweichungen sollten maximal 3 mm betragen.
Lassen Sie den Ventilator 10 Minuten lang laufen. Wenden Sie sich fiir diese
kostenfreie Zusendung eines Auswuchtkits an den Kundendienst, falls der
Ventilator weiterhin wackelt.




PRODUKTINFORMATIONEN:

Maximaler Volumenstrom (F) 178,47 m3 / min
Ventilator-Leistungsaufnahme (P) 26,58 Watt
Serviceverhiltnis (SV) 6,71 (m3 / min) / Watt
Maximale Luftgeschwindigkeit (c) 2,08 m/s

Messnorm fiir die Ermittlung des Serviceverhaltnisses EN IEC 60879:2019
Stromverbrauch im Bereitschaftsmodus (PSB) 0,49 Watt
Ventilator-Schallleistungspegel (LWA) 45,8 db(A)
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Bezpecnostni opatreni

UPOZORNENI:

1. ﬁ Pouzivani pouze v interiéru.

2. Montdz vyrobku musi provést kvalifikovany elektrikar.

3. Stropni ventilator musi byt namontovan ve vysce minimalné 2,3 metru nad podlahou.

4. Dosah dalkového ovladace je 10 metra.

5. Pred montdzZi a Cisténim stropniho ventildtoru se ujistéte, Ze je pfivod elektrické energie prerusen.

6. Upevnovaci prvky pro montaz na strop, jako jsou haky nebo jiné zatizeni, musi byt schopny unést nékolikanasobek
hmotnosti stropniho ventilatoru.

7. Montdz zadvésného zatizeni musi provést vyrobce, jeho obchodni partner nebo podobné kvalifikovand osoba.

8. Vtomto stropnim ventilatoru je integrovano svétlo, které musi instalovat odborné zpUsobild osoba.

9. Svitidlo neinstalujte do vihkého prostfedi, tim zabranite svodovému proudu nebo zasdhnuti elektrickym proudem.

10. Pokud je svitidlo v provozu, nikdy se ho nedotykejte holyma rukama.

11. Svitidlo je urceno vyhradné k danému ucelu. Nijak ho neupravujte.

12. Zarovku tohoto svitidla smi vyménit pouze vyrobce nebo jeho obchodni partner nebo podobné kvalifikovana osoba.

13. Spotiebic¢ smi pouzivat déti ve véku od 8 let i osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkusenosti ¢i znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly pouéeny o jeho pouzivani a
pochopily s tim spojend rizika. Déti si se spotiebi¢em nesmi hrat. Cisténi a Gdribu provddénou uzivatelem nesméji
provadét déti bez dozoru.

14. VAROVANI: Pokud zjistite jakékoli nepravidelnosti v pohybu otaceni, okamzité prestarite stropni ventilator pouzivat a
obratte se na vyrobce, jeho zakaznicky servis nebo na podobné kvalifikovanou osobu.
D4

15. === \/yznam symbolu preskrtnuté popelnice: Elektrické spotfebice nelikvidujte v netfidéném odpadu. VyuZijte k
tomu samostatné sbérny. Informace o dostupnych sbérnach Vam poskytne pfislusna obec. Likviduji-li se elektrické
spottebice na béznych skladkdch, mohou se z nich uvolfiovat nebezpecné latky, které se mohou dostat do
podzemnich vod a posléze do potravinového retézce. To mlZe ohrozit Vase zdravi.

CISTENI:

e  Prach odstrarnite mékkym suchym hadrikem nebo mékkym kartd¢em. NepouZivejte abrazivni Cistici pfislusenstvi.

e Ventilator necistéte vodou.

e  P¥i Cisténi dbejte na to, abyste na lopatky ventilatoru nevyvijeli pfilis velky tlak.

UMISTENI:

PFi vybéru mista pro montaz ventildtoru dbejte na to, aby byl k dispozici dostatek prostoru pro otaceni lopatek
ventilatoru a aby jim neprekazely Zzadné predméty.

Strop musi byt vysoky nejméné 2,60 metru.

Ktidla ventilatoru by méla byt namontovana minimalné 2,30 metru nad podlahou.

SMER OTACEN:I:

Pfed zménou sméru otaceni se ujistéte, Ze je ventilator vypnuty.

ZPETNY CHOD — nastaveni pro zimu; proudéni, které privadi teply vzduch od stropu dol(i.

DOPREDNY CHOD - nastaveni pro léto; vytvaFi proudéni, které privadi chladny vzduch dold.



KFizovy

Sroubovak

Izolaéni
paska

© | Plochy Odizolovaci

Sroubovak Schudky

klesté

TECHNICKE UDAIJE:

Cislo vyrobku

63600044-01 / 63600044-02 / 63600044-03 (PS-2063FC01)

Jmenovité napéti a
frekvence:

220-240 V stfidavy proud, 50/60 Hz (zarovka), 3 V stejnosmérny proud (dalkové ovladani)

Jmenovity vykon
(W)

Motor ventildtoru: 30 W, LED: 20 W

Typ montaze

Pro montaz na strop

T¥ida ochrany 1. tfida

Lopatky 3 lopatky

ventildtoru

Zarovka 1x LED dioda se 3 Urovnémi teploty barev: 2700 K / 4000 K / 6500 K.

Stejnosmérny proud, 450 mA, pfikon (Pon): 17 W, 2700 K, uzitecny svételny tok (Quse) 1900 Im
ve vSech smérech (360°)

@ &
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Zarovky a LED ovladage nesmi vyméhovat uZivatel. "

Energetickd tfida

Svitidlo obsahuje zérovku ttidy energetické Ucinnosti F

Rozméry @xV:132x35cm
stropniho

ventildtoru

Cistd hmotnost 3,7 kg

Vysilaci vykon 1,088 dBm

Dalkové ovladani

Typ: RF dalkové ovladani, 6 rychlosti, letni a zimni provoz, provozni napéti: 2 x 1,5V
stejnosmérny proud,  frekvence: 433 MHz. Baterie: 2 AAA baterie (1,5 V) (nejsou soucasti
baleni). Dosah dalkového ovladace: cca 10 metrd




OBSAH BALENI:
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A: Montazni drzak (1 x) H: Dalkovy ovladac a prijimac (1 x)
B: Kryt (1 x) I: Dekorativni kryt (1 x)
C: Tyc ventilatoru (1 x) J: Lopatky ventilatoru (3 x)
D: Motorova jednotka (1 x) K: Cep (1 x)
E: Kryt svitidla (1 x) L: Zajistovaci kolik (1 x)
F: LED deska plosnych spojt (1 x) M: Srouby pro lopatky ventilatoru (6 x)

G: Kryt svitidla z polykarbonatu (1 x)



FUNKCE DALKOVEHO OVLADACE:

Rozsvitit/zhasnout svétlo = VSe vypnout

Nastaveni sméru proudéni vzduchu =

Nocni svétlo

Zvysit jas

Snizit teplotu barvy

Zvysit teplotu barvy

Snizit jas 2700-4000-6500 K

Casovaé (2 hodiny) - Casovat (4 hodiny)

Rychlost ventilatoru -

Rezim spanku

Zapnout/vypnout ventilator

Baterie: 2 AAA baterie,1,5 V (nejsou soucasti baleni)



MONTAZ VENTILATORU

Montdz tyce ventilatoru:

e Nasunte baldachyn a dekorativni kryt na ty¢
ventildtoru.

e Provedte kabely motoru skrz ty¢ ventilatoru
a pripevnéte je k horni ¢asti motorové
jednotky.

e \/yrovnejte otvory a vlozte ¢ep a zajistovaci
kolik.

e Utdhnéte oba Srouby na horni strané
motorové jednotky.

Zavéseni ventilatoru:

e Zvednéte motorovou jednotku az k
montaznimu drzaku a zasunte kouli zavésu
do otvoru montazniho drzdku. Otacejte
motorovou jednotkou, dokud zkusebni
drdzka nezapadne do pfislusné drazky a
neni pevné usazena. Pfi sprdvném postupu
by se ty¢ neméla otacet.

Montaz pfijimace:
e VloZte pfijima¢ do montazniho drzdku ve
sméru Sipky a plochou stranou nahoru.

e Poté pfipojte kabely podle schématu
zapojeni.

Montdz baldachynu:

e VlozZte uvolnéné Srouby do otvor( v
montaznim drzaku.

e Opatrné pritlacte baldachyn k montaznimu
drzdku a otacenim ve sméru hodinovych
rucicek jej utahnéte.

e Upevnéte baldachyn tak, Ze znovu nasadite
dfive odstranéné Srouby a volné Srouby
utahnéte.

e Nasadte kryt dekoru (je-li pfitomen) a
otacejte jim ve sméru hodinovych rucicek,
dokud nezapadne na své misto.




MONTAZ LOPATEK VENTILATORU A LED SVETLA

Montdz lopatek:

e Pfed nasazenim lopatek ventilatoru odstrante
upevnovaci Srouby, kterymi byl motor opatfen z
vyroby.

e Pfipevnéte lopatku ventildtoru ke sk¥ini motoru
tak, Ze ji zasunete do otvoru na boku skfiné
motoru.

e Vlozte Sroub do drzaku. Stejné postupujte i u
zbyvajicich dvou Sroub.

e  Pevné utdhnéte vSechny Srouby.

e  Zopakujte tyto kroky u zbyvajicich lopatek
ventildtoru.

Montaz LED svitidla:

e (QOdstrante tfi upevinovaci Srouby, kterymi byl
motor opatten z vyroby. Pfipevnéte svitidlo spolu
s LED deskou k motoru pomoci téchto tfi Sroub( a
utahnéte je.

Zapojte konektor LED kabelu do LED zasuvky nad LED
deskou a ujistéte se, Ze je pevné zasunut. LED ovladac
nelze vymeénit. LED desku lze vyménit uvolnénim
Sroubll podle obrazku a vyménou LED desky za
odpovidajici novou desku.

Pfipevnéte kryt svitidla oto¢enim ve sméru Sipky,
dokud nezapadne na misto.




CISTENI A UDRZBA:

& VAROVANI! Pied ¢isténim se ujistéte, Ze je ventilator vypnuty.

e Vlivem pohybu ventilatoru mize dojit k uvolnéni dilG. Dvakrat do roka provérte spoje, drzaky a upevnéni ventilatoru.
Ujistéte se, Ze jsou vSechny tyto Casti pevné utaZeny. Je nutné sejmout ventilator ze stropu.

e Ventilator pravidelné Cistéte, ¢imz zajistite vzhled nového zaftizeni. Pfi Cisténi nepouzivejte vodu. Voda by mohla
poskodit motor pfistroje ¢i dfevo nebo by mohlo dojit ke zranéni elektrickym proudem. PouZivejte pouze mékky
kartac nebo hadrik bez viaken, aby nedoslo k poskrabani povrchu. Povrchova Uprava je zapeceténa lakem, aby se
minimalizovalo zabarveni nebo zmatnéni ventilatoru.

e Pro dosaZeni jesté lepsi ochrany a vzhledu, mliZete na dfevo nanést tenkou vrstvu lestidla na ndbytek. Lehké
Skrabance osetrete tenkou vrstvou krému na boty.

e Ventilator nemusite olejovat. Kulickové loZisko motoru je trvale naolejované a utésnéné.

RESENi PROBLEMU:
Porucha Odstranéni poruchy
Ventilator se nespousti. e  Zkontrolujte pojistky a spinace hlavniho a pomocného obvodu.
e  Zkontrolujte spoje kabell k ventilatoru a spoje vodica v krytu spinace.
e Zkontrolujte baterie dalkového ovladace.
Ventilator je hlucny. e Ujistéte se, zda jsou vSechny Srouby na krytu motoru pevné pripevnény.
o Ujistéte se, zda jsou Srouby, které spojuji drzak lopatek ventilatoru s motorovou
jednotkou pevné pfipevnény.
e Zkontrolujte, zda kabelové spoje nenarazeji proti sobé ¢i na vnitfni stranu krytu
spinace.
Ventilator se kyva. e  Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby ventildtoru pevné utazeny.

e  Kyvani ventilatoru byva ¢asto zplsobeno rozdilnou vyskou lopatek ventilatoru.
Zkontrolujte vysku lopatek ventilatoru tim zplsobem, Ze zvolite bod na stropu,
ktery se nachazi nad Spickou lopatky. Zmérte vzdalenost mezi sttedem opatky
ventildtoru a bodem na stropé. Ventildtorem otacejte, dokud na daném misté
nespocine dalsi lopatka ventildtoru. Na stejném misté zmérte vzddalenost lopatky
ventildtoru a stropem. Opakujte tento krok pro vsechny lopatky ventiladtoru.
Odchylky by nemély byt vétsi nez 3 mm. Ventilator nechte spustény po dobu 10
minut. Pokud ventilator stale vibruje, obratte se na zdkaznicky servis, ktery vam
zdarma zasle vyvaZovaci sadu.




INFORMACE O PRODUKTU:

Maximalni objemovy pratok (F)

178,47 m3 / min

Ptikon ventilatoru (P)

26,58 W

Provozni hodnota

6,71 (m3/ min) /W

Maximalni rychlost vzduchu (c)

2,08 m/s

Méfici normy pro zjisténi servisnich podminek

EN IEC 60879:2019

Spotreba energie v pohotovostnim rezimu (PSB)

0,49 W

Hladina akustického vykonu ventilatoru (LWA)

45,8 dB(A)
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Sakerhetsanvisningar

VARNINGAR:

. ﬁ Endast for inomhusbruk.

Monteringen av denna apparat ska utforas av en kvalificerad elektriker.

Takflakten maste monteras pa en hojd av minst 2,3 m Over golvet.

Fjarrkontrollens rackvidd ar 10 meter.

Se till att stromtillforseln dr avstangd innan du rengor takflakten.

Fastanordningarna for montering i taket, t.ex. krokar eller andra anordningar, maste klara fyra ganger takflaktens

vikt.

7. Upphéangningsanordningen maste installeras av tillverkaren, dess aterforsaljare eller en person med motsvarande
kvalifikationer.

8. Enlampa ar integrerad i denna takflakt, som maste installeras av en kvalificerad person.

9. Anvand inte apparaten i fuktiga miljoer for att undvika lackstrommar och elstétar.

10. Ror inte vid lampan med bara hander nar den ar i drift.

11. Lampan ar endast avsedd for andamalsenlig anvandning och far inte modifieras.

12. Lampans ljuskalla far endast bytas ut av tillverkaren eller dennes forsaljningspartner eller av en person med
motsvarande kvalifikationer.

13. Denna apparat far anvandas av barn fran 8 ar samt personer med nedsatt fysisk, psykisk eller sensorisk formaga eller
personer som saknar erfarenhet och kunskap, savida de ar under uppsikt eller har undervisats om en saker hantering
av apparaten och forstar riskerna. Barn far inte leka med apparaten. Barn far inte utféra rengéring och
anvandarunderhall utan uppsikt.

14. VARNING: Om du upptacker nagra oregelbundenheter i rotationsrorelsen, sluta omedelbart att anvanda takflakten
och kontakta tillverkaren, dess kundtjanst eller en person med motsvarande kvalifikationer.

"

15. === Betydelse av den Overstrukna soptunnan: Slang inte elektriska apparater tillsammans med hushallssopor utan

ldmna in dem pa en separat atervinningscentral. Kontakta kommunen for mer information angaende narmaste

atervinningscentral. Om elektriska apparater slangs vardslost och okontrollerat, kan farliga @amnen hamna i

grundvattnet och darmed i naringskedjan. Detta skadar bade din hélsa och ditt valmaende.

I

RENGORING:

e Avlagsna damm med en mijuk, torr trasa eller mjuk borste. Anvand inga slipande rengoringstillbehor.
e Rengor inte flakten med vatten.
e Var forsiktig sa att du inte trycker for hart pa flaktbladen nar du reng6r dem.

PLACERING:

Nar du valjer var flakten ska monteras, se till att det finns tillrackligt med utrymme for flaktbladen att rotera och att det
inte star nagra foremal i vagen.

Takhojden maste vara minst 2,60 meter.

Flaktbladen ska monteras pa en hojd av minst 2,3 m Gver golvet.

ROTATIONSRIKTNING:

Se till att flakten ar avstangd innan du dndrar rotationsriktningen.

ROTATION BAKAT — justering for vintern; skapar en litt uppstrémning som leder varm luft nedat fran taket.

ROTATION FRAMAT — justering for sommaren; skapar en latt nedstrémning som leder kall luft nedat.



NODVANDIGA VERKTYG:
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TEKNISKA DATA:

Artikelnummer

63600044-01 / 63600044-02 / 63600044-03 (PS-2063FC01)

Markspanning &
frekvens

220-240 V vaxelstrom, 50/60 Hz for ljuskéllan, 3 V likstrom for fjarrkontrollen

Markstrom (W)

Flaktmotor: 30 W, LED: 20 W

Monteringssatt

For montering i tak

Skyddsklass Klass |
Flaktblad 3 flaktblad
Ljuskalla 1 x LED med 3 fargtemperaturnivaer: 2700 K / 4000 K / 6500 K.
likstrdm, 450 mA, effektforbrukning (Pon): 17 W, 2700 K, anvandbart ljusflode (Quse) 1900
lumen i en kula (360°).
O 2L
Ljuskallor och LED-drivdon kan ej bytas ut av anvandaren. {}(:> {} &
Energiklass Lampan innehaller en ljuskalla med energiklass F.

Takflaktens matt

@ xH:132x35cm

Nettovikt

3,7 kg

Radioeffekt

1,088 dBm

Fjarrkontroll

Typ: RF-fjarrkontroll, 6 hastighetsnivaer, sommar- och vinterlage, driftspanning: 2 x 1,5V
likstrom, frekvens: 433 MHz. Batteri: 2 x AAA-batterier (1,5 V) (ingar ej). Fjarrkontrollens
rackvidd: ca 10 meter.




FORPACKNINGSINNEHALL:

A: Monteringshallare (1 x)
B: Holje (1 x)

C: Flaktstang (1 x)

@: Motor (1 x)

E: Armaturhdlje (1 x)

F: LED-kretskort (1 x)

G: Lampholje i polykarbonat (1 x)

—

H: Fjarrkontroll & mottagare (1 x)
I: Dekorationshdlje (1 x)

J: Flaktblad (3 x)

K: Bult (1 x)

L: Lasstift (1 x)

M — skruv for flaktblad (6 x)



FJARRKONTROLLENS FUNKTIONER

Tanda/slacka ljuset = Stang av allt

Installning av luftstrémmens riktning = Nattlampa

Hoja ljusstyrkan

Reducera fargtemperaturen Hoja fargtemperaturen

2700-4000-6500 K

Reducera ljusstyrkan

Timer (2 timmar) =]

Timer (4 timmar)

Vilolage

Flakthastigheter -

Sla pa/stang av flakten

Batteri: 2 x AAA-batterier, 1,5 V (ingar ej)



MONTERING AV FLAKTEN

Montering av flaktstangen:

Tra taklampfastet och dekorationsholjet
over flaktstangen.

Dra forsiktigt upp motorkablarna genom
stangen och fast stangen pa motorns
ovansida.

Rikta in halen och satt tillbaka bulten samt
lasstiftet.

Dra at de tva skruvarna pa motorns
ovansida.

Upphéngning av flakten:

Lyft upp motorn till monteringshallaren och
satt in kulan for upphéangning i
monteringshallarens hal. Vrid motorn tills
kontrollsparet rastar in i motsvarande spar
och sitter fast ordentligt. Om det gors pa
ratt satt bor stangen inte rotera.

Montering av mottagaren:

Satt in mottagaren i monteringshallaren i
pilens riktning och med den platta sidan
uppat.

Anslut sedan ledningarna enligt schemat.

Montera taklampfastet:

Satt i de 16sa skruvarna i halen i
monteringshallaren.

Skjut forsiktigt upp taklampfastet mot
hallaren och vrid det medurs tills det sitter
fast.

Fast taklampfastet genom att satta tillbaka
de skruvar som tidigare tagits bort och dra
at de som ar losa.

Fast dekorationshéljet (om det finns) och
vrid det medurs tills det hakar i.




MONTERING AV FLAKTBLAD OCH LED-LAMPA

Montering av flaktblad:

e Avlagsna de fastskruvar som monterats pa motorn
i fabriken innan flaktbladen monteras.

e  Fast ett flaktblad pa motorholjet genom att féra in
det i sparet pa sidan av motorholjet.

e Sattien skruvihallaren. Gor samma sak fér de tva
aterstaende skruvarna.

e Dra at varje skruv ordentligt.

e Upprepa dessa steg for de aterstaende
flaktbladen.

Montering av LED-lampan:

e Avlagsna de tre fabriksmonterade fastskruvarna
fran lampan. Fast lampan tillsammans med LED-
kretskortet pa motorn med dessa tre skruvar och
dra at skruvarna.

Anslut LED-kabelns kontakt till LDD-uttaget ovanfor
LED-kretskortet och se till att den &r ordentligt
inkopplad. LED-drivdonet behdver inte ersattas. LED-
kretskortet kan bytas ut genom att lossa skruvarna
enligt bilden och byta ut LED-kretskortet mot ett
motsvarande nytt kretskort.

Fast lampholjet genom att vrida det i pilens riktning
tills det hakar i.




RENGORING OCH SKOTSEL:

& VARNING! Se till att flakten ar avstangd innan du rengor den.

e Pagrund av flaktens rorelse kan delar lossna. Kontrollera anslutningarna, hallarna och fastet pa flaktbladen tva
ganger om aret. Sakerstall att alla &r ordentligt atdragna. Det ar inte nédvandigt att avlagsna flakten fran taket.

e Rengor flakten regelbundet for att den ska behalla sitt nya utseende. Anvand inte vatten for att rengora den. Detta
kan skada motorn eller traet eller orsaka en elstét. Anvand endast en mjuk borste eller en luddfri trasa for att
undvika repor pa ytan. Beldggningen ar forseglad med lack for att minimera missfargning eller oxidation av flakten.

e  For extra skydd och ett annu battre utseende kan du applicera ett tunt lager mdbelpolish pa traet. Tack sma repor
med ett tunt lager skokram.

e Du behover inte olja flakten. Kullagren i motorn ar permanent oljade och férseglade.

FELSOKNING:
Problem Losning
Flakten startar inte. e Kontrollera sakringar och brytare i huvud- och extrakretsar.
o Kontrollera flaktens kabelanslutningar och kopplingsledningarna i apparatdosan.
e Kontrollera batteriet i fjdrrkontrollen.
Flakten ar hogljudd. e Kontrollera att alla skruvar pa motorhoéljet ar atdragna.

e Kontrollera att skruvarna som forbinder flaktbladets hallare med motorn ar
atdragna.

o Se till att kabelkopplingarna inte stéter mot varandra eller mot brytarhusets
innervagg.

Flakten vinglar. e Kontrollera att fliktbladens alla skruvar &r atdragna.

e Att flakten vinglar beror vanligtvis pa att flaktbladen ar olika hoga. Kontrollera
hojden pa flaktbladen genom att vélja en punkt i taket ovanfor spetsen pa ett
flaktblad. Mat avstandet mellan flaktbladets mittpunkt och punkten i taket.
Rotera flakten tills ndsta flaktblad befinner sig pa ratt plats. Mat avstandet
mellan flaktbladet och taket pa samma stélle. Upprepa detta steg for alla
flaktblad. Avvikelser far inte 6verstiga 3 mm. Kor flakten i 10 minuter. Om fldkten
fortsatter att vingla, kontakta kundtjanst for en kostnadsfri balanseringssats.




PRODUKTINFORMATION:

Maximalt luftflode (F)

178,47 m3 / min

Flaktens effektforbrukning (P)

26,58 W

Driftsforhallande (SV)

6,71 (m3/min) / W

Maximal lufthastighet (c)

2,08 m/s

Matstandard for bestamning av driftférhallandet

EN IEC 60879:2019

Stromforbrukning i standby-lage (PSB)

0,49 W

Ljudeffektniva for flakten (LWA)

45,8 dB(A)
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Varnostna opozorila

VARNOSTNA OPOZORILA:

. ﬁ Izdelek je namenjen izklju¢no za notranje prostore.

1

2. MontaZo te naprave mora izvesti kvalificiran elektricar.

3. Stropni ventilator je treba namestiti v viSini najmanj 2,3 m nad tlemi.

4. Domet daljinskega upravljalnika je 10 metrov.

5. Pred montaZo in preden odistite stropni ventilator se prepricajte, da je elektri¢no napajanje izklju¢eno.

6. Pritrdilni elementi za montaZo na strop, kot so npr. kavlji ali drugi pripomocki, morajo zdrzati stirikratno tezo
stropnega ventilatorja.

7. MontaZo elementa za obesanje lahko izvede proizvajalec, njegov distributer ali podobno usposobljena oseba.

8. Vtastropni ventilator je integrirana svetilka, ki jo mora montirati strokovno usposobljena oseba.

9. Naprave ne uporabljajte v vlaznem okolju, tako boste prepredili uhajavi tok in elektri¢ni udar.

10. Ne dotikajte se svetilke z golimi rokami, ko je ta vklopljena.

11. Svetilka se lahko uporablja le za predvideni namen, vsakr$ne spremembe so prepovedane.

12. Svetlobni vir svetilke lahko zamenja samo proizvajalec ali njegov distributer oziroma podobno usposobljena oseba.

13. Otroci, starejsi od 8 let, in osebe z omejenimi telesnimi, zaznavnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali pomanjkljivimi
izkuSnjami in znanjem lahko uporabljajo to napravo, ¢e so pod nadzorom ali ¢e so dobili napotke za varno uporabo
naprave ter razumeli s tem povezane nevarnosti. Otroci se z napravo ne smejo igrati. Brez nadzora odrasle osebe
otroci ne smejo Cistiti naprave in izvajati vzdrZevanja, ki ga lahko izvede uporabnik sam.

14. OPOZORILO: Ce opazite, da se ventilator nepravilno vrti, takoj prenehajte z uporabo stropnega ventilatorja in se
obrnite na proizvajalca, njegovo servisno sluzbo ali podobno usposobljeno osebo.
D4

15. === Pomen pre€rtanega smetnjaka: Elektri¢nih naprav ne odvrzite med nesortirane gospodinjske ali komunalne
odpadke, temvec jih odnesite na zbirali$¢a za lo¢eno zbiranje odpadkov. Glede obstojecih zbiralis¢ se obrnite na
ustrezen urad v svoji ob¢ini. Ce elektri¢ne naprave odloZite na odlagalis¢ih odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo
v podtalnico in s tem tudi v prehranjevalno verigo. To je Skodljivo za zdravje in vase dobro pocutje.

CISCENJE:

e Odstranite prah z mehko suho krpo ali mehko krtaco. Ne uporabljajte agresivnih Cistilnih pripomockov.
e Ventilatorja ne Cistite z vodo.

vev v

e Pazite, da pri ¢is€enju na lopatice ventilatorja ne pritiskate s preveliko silo.

NAMESTITEV:

Pri izbiri mesta, na katerega naj bi se pritrdil ventilator, pazite, da bo med vrtenjem dovolj prostora za lopatice
ventilatorja in da teh ne bodo ovirali predmeti.

Strop mora biti visok najmanj 2,6 m.

Lopatice ventilatorja morajo biti montirane najmanj 2,3 m nad tlemi.
SMER VRTENJA:

Pazite, da je ventilator izklopljen, preden spremenite smer vrtenja.

PREMIKANJE NAZAJ — nastavitev za pozimi; ustvarja blag dvigajo¢ se zracni tok, ki potisne topel zrak s stropa nazaj
navzdol.

PREMIKANJE NAPREJ — nastavitev za poleti; ustvarja padajoc€ zracni tok, ki potiska hladen zrak navzdol.



POTREBNO ORODIJE:

Krizni
izvijac

. Samostojeca Klesce za L
© | Ravni . . Izolirni
o stopnicasta snemanje
izvijac . . trak
lestev izolacije

TEHNICNI PODATKI:

Stevilka artikla

63600044-01 / 63600044-02 / 63600044-03 (PS-2063FC01)

Nazivna napetost
in frekvenca

220-240V AC, 50/60 Hz za svetlobni vir, 3 V DC za daljinski upravljalnik

Nazivna moc¢ (W)

motor ventilatorja: 30 W, LED: 20 W

Vrsta montaze

za montaZo na strop

Razred zascite

razred |

Lopatice
ventilatorja

3 lopatice

Svetlobni vir

1 x LED s 3 stopnjami barvne temperature: 2700 K/4000 K/6500 K

DC, 450 mA, moc v stanju delovanja (Pon): 17 W, 2700 K, koristni svetlobni tok (Quse): 1900 Im v
krogli (360°)

® @
re iy 2

Uporabnik ne more sam zamenjati svetlobnega vira in LED-gonilnika. ™~

Razred energijske
ucinkovitosti

Ta svetilka vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti F.

Mere stropnega
ventilatorja

@ xV:132x35cm

Neto teZa 3,7 kg

Moc signala 1,088 dBm

Daljinski Tip: daljinski upravljalnik RF, 6 stopenj hitrosti, poletni in zimski nacin delovanja, delovna
upravljalnik napetost: 2 x 1,5 V DC, frekvenca: 433 MHz. Baterija: 2 x baterija AAA (1,5 V) (nista prilozeni).

Domet daljinskega upravljalnika: pribl. 10 m




VSEBINA PAKIRANJA:

A: Montazni nosilec (1 x)

B: Pokrov (1 x)

C: Drog ventilatorja (1 x)

D: Enota z motorjem (1 x )
E: Ohisje svetilke (1 x)

F: Plos¢a z LED-vezjem (1 x)

G: Sencnik svetilke iz PC-ja (1 x)

H: Daljinski upravljalnik & sprejemnik (1 x)
I: Okrasni pokrov (1 x)

J: Ventilatorske lopatice (3 x)

K: Zati¢ (1 x)

L: Varovalni zatic (1 x)

M: Vijaki za lopatice ventilatorja (6 x)



FUNKCIJE DALJINSKEGA UPRAVLIALNIKA:

VKklop/izklop svetilke = Izklop vseaa

Nastavitev smeri zranega toka ™=

Nocna lucka

Povecanje svetlosti

ZmanjSanje barvne temperature

Povecanje barvne temperature

Zmanj$anje svetlosti 2700-4000-6500 K

Casovnik (2 uri) ™ Casovnik (4 ure)

Hitrosti ventilatorja - Nacin za spanje

VKklop/izklop ventilatorja

Baterija: 2 x AAA, 1,5 V (nista priloZeni)



MONTAZA VENTILATORJA

Montaza droga ventilatorja:

Namestite rozeto (pokrov) in okrasni
pokrov na drog ventilatorja.

Kable motorja previdno vpeljite skozi drog
ventilatorja in pritrdite drog na zgornjo
stran enote z motorjem.

Poravnajte luknje in namestite zatic in
varovalni zatic.

Privijte oba vijaka na zgornji strani enote z
motorjem.

Obesanje ventilatorja:

Dvignite enoto z motorjem do montaZznega
nosilca in vstavite kroglo elementa za
obesanje v odprtino montaznega nosilca.
Sucite enoto z motorjem, dokler se
kontrolni utor ne zaskoci v ustrezno rezo in
se ji trdno prilega. Ce ste ravnali pravilno,
se drog ne bi smel sukati.

MontaZa sprejemnika:

Vstavite sprejemnik slede¢ smeri puscice in
z ravno stranjo navzgor v montazni nosilec.
Prikljucite kable, kot je prikazano na
vezalnem nacdrtu.

Namestitev rozete:

Zrahljane vijake vstavite v odprtine
montaZnega nosilca.

Rozeto previdno potisnite do montaznega
nosilca in jo zasukajte v smeri urinega
kazalca.

Pritrdite rozeto tako, da ponovno namestite
prej odstranjene vijake in ponovno privijete
zrahljane vijake.

Namestite okrasni pokrov (Ce obstaja) in ga
sukajte v smeri urinega kazalca, dokler se
ne zaskoci.




NAMESTITEV LOPATIC VENTILATORJA IN LED-SVETILKE

Montaza lopatic:

Odstranite na motorju tovarnisko namescene
pritrdilne vijake, preden pritrdite lopatice
ventilatorja.

Ventilatorsko lopatico pritrdite na ohisje motorja
tako, da jo vstavite vtemu namenjeno reZo na
strani ohi$ja motorja.

Vstavite vijak v nosilec. Enako ravnajte s
preostalima dvema vijakoma.

Trdno privijte vsak vijak.

Ponovite te korake za preostale lopatice
ventilatorja.

Namescanje LED-svetilke:

Odstranite tri tovarnisko na motorju namescéene
pritrdilne vijake svetilke. Pritrdite svetilko skupaj s
plos¢o z LED-vezjem s pomocjo teh treh vijakov na
motor in trdno zategnite vijake.

Vstavite vti¢ LED-kabla v LED-vti¢nico nad plosco z
LED-vezjem in se prepricajte, da je trdno vstavljen.
LED-gonilnika ni mogoce zamenijati. Plos¢o z LED-
vezjem je mogoce zamenijati tako, da odvijete vijake,
kot je prikazano na sliki, in plos¢o zamenjate z
ustrezno novo plosco.

Pritrdite sencnik svetilke tako, da ga sukate v smeri
puscice, dokler se ne zaskodi.




CISCENJE IN NEGA:

& OPOZORILO! Pred cis¢enjem se prepricajte, da je ventilator izklopljen.

e Zaradi premikanja ventilatorja se lahko deli zrahljajo. Preverite povezave, nosilce in pritrditev ventilatorskih lopatic
dvakrat na leto. Prepricajte se, da je vse trdno privito. Ventilatorja ni treba sneti s stropa.

e Redno Cistite ventilator, da bo ohranil videz nove naprave. Za ¢is¢enje ne uporabljajte vode. To bi lahko poskodovalo
motor ali les ali povzrocilo elektri¢ni udar. Uporabite le mehko krtaco ali krpo, ki ne pusca vlaken in nitk, da boste
tako preprecili nastajanje prask na povrsini. Zgornja plast je zas¢itena z lakom, da se tako zmanjsa razbarvanje ali

obarvanje ventilatorja.

e Zadodatno zaséito in Se boljsi videz lahko na les nanesete tanko plast polirnega sredstva za pohistvo. Majhne praske
prekrijte s tanko plastjo kreme za Cevlje.
e Ventilatorja ni treba oljiti. Krogli¢ni leZaji v motorju so trajno naoljeni in zatesnjeni.

ODPRAVLIANJE TEZAV:
Motnja Odpravljanje
Ventilator ne za¢ne delovati. e Preverite varovalke in stikala glavnega in pomoZnega elektricnega tokokroga.
e  Preverite kabelske povezave do ventilatorja in spoje Zic v ohisju stikala.
e  Preverite baterijo v daljinskem upravljalniku.
Ventilator je glasen. e Prepricajte se, da so vsi vijaki na ohi$ju motorja trdno priviti.
e Prepricajte se, da so vijaki, ki povezujejo nosilec ventilatorskih lopatic z enoto z
motorjem, trdno priviti.
e Prepricajte se, da spojke ne udarjajo ena ob drugo ali ob notranjo steno ohisja
stikala.
Ventilator se guga. e Prepricajte se, da so vsi vijaki ventilatorskih lopatic trdno priviti.

e Nihanje ventilatorja ve¢inoma povzrodijo ventilatorske lopatice, ki so na razli¢nih
viSinah. Preverite viSino ventilatorskih lopatic tako, da pois¢ete tocko na stropu,
ki se nahaja nad skrajnim koncem ene od ventilatorskih lopatic. Izmerite razdaljo
med sredino ventilatorske lopatice in toc¢ko na stropu. Sukajte ventilator, dokler
sledeca ventilatorska lopatica ni na ustreznem mestu. Na istem mestu izmerite
razdaljo med ventilatorsko lopatico in stropom. Ponovite ta korak za vse
ventilatorske lopatice. Odstopanja lahko znasajo najve¢ 3 mm. Pustite ventilator
delovati 10 minut. Ce bi se ventilator $e naprej gugal, se obrnite na servisno
sluzbo, ki vam bo poslala brezplacen set za uravnotezenje.




INFORMACLUJE O I1ZDELKU:

Maksimalni volumenski tok (F)

178,47 m3/min

Poraba energije ventilatorja (P)

26,58 W

Servisna vrednost (SV)

6,71 (m3/min) / W

Maksimalna hitrost zraka (c)

2,08 m/s

Merilni standard za dolocanje servisne vrednosti

EN IEC 60879:2019

Poraba elektri¢ne energije v stanju pripravljenosti (PSB)

0,49 W

Raven zvoéne moci ventilatorja (LWA)

45,8 dB (A)
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Termékmegnevezés:

Mennyezeti ventilator beltéri hasznalatra
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Biztonsagi tudnivaldok

FIGYELMEZTETESEK:

. ﬁ Csak beltéri hasznalatra alkalmas.

A késziiléket szakképzett villanyszerel6nek kell felszerelnie.

A mennyezeti ventilatort a padldtdl szamitva legalabb 2,3 méteres magassagban kell felszerelni.

A taviranyito hatotavolsaga 10 méter.

Szerelés el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy az dramellatast lekapcsolta.

A mennyezeti szereléshez sziikséges elemeknek, példaul kampaoknak vagy mas eszkbzoknek a mennyezeti ventilator
sulydnak négyszeresét kell elbirniuk.

Az akasztészerkezetet a gydrtdnak, értékesitési partnerének vagy hasonléan képzett személynek kell felszerelnie.
Ez a mennyezeti ventilator egy beépitett lampaval rendelkezik, amelyet képzett szakembernek kell felszerelnie.

9. Az adramszivargasok és az dramiités elkeriilése érdekében ne hasznalja a készliléket nedves kérnyezetben.

10. MUkodés kdzben soha ne érintse meg puszta kézzel a ldampat.

11. Aldmpa kizarélag rendeltetésszer( hasznalatra alkalmas, a ldmpan mindennemi valtoztatas tilos.

12. Aldmpa izz6jat kizardlag a gyartd, egy értékesitési partnere, ill. egy hasonldan képzett személy cserélheti ki.

13. A késziléket 8 év feletti gyermekek, valamint korlatozott fizikai, érzékelési vagy mentalis képességd, illetve hidnyos

I

% N

tapasztalatu és tudasu személyek csak akkor haszndlhatjak, ha megfeleld személy felligyeli 6ket, vagy ha
tdjékoztattak Sket a készlilék biztonsagos haszndlatardl és a hasznalat veszélyeirdl. Gyermekek nem jatszhatnak a
késziilékkel. A tisztitast és a felhaszndld altali karbantartast nem végezheti felligyelet nélkili gyermek.

14. VIGYAZAT: Ha barmilyen rendellenességet észlel a forgas soran, azonnal hagyja abba a mennyezeti ventilator

hasznalatat, és forduljon a gyartéhoz, annak tigyfélszolgalatahoz vagy egy hasonléan képzett személyhez.
R

15. —_ Az athuzott kuka piktogram jelentése: Ne dobjon elektromos késziiléket a haztartasi hulladékba, hanem adja le
a lakdhely szerinti gyUjt6helyen. A hulladékgyijté helyekrél érdekl6djon a helyi Gnkormdanyzatnal. Ha az elektromos
késziilék szemétlerakdba keril, veszélyes anyagok keriilhetnek a talajvizbe, és ezaltal a tdplaléklancba. Ez karositja az
egészségét és a kozérzetét.

TISZTITAS:

e Torolje le a port puha, szaraz torl6kendével vagy puha kefével. Ne hasznaljon surold hatdsu tisztitdészereket.
e Ne tisztitsa a ventilatort vizzel.
e Tisztitas kdzben ne gyakoroljon tul nagy nyomast a ventilatorlapatokra.

ELHELYEZES:

A ventilator rogzitési helyének kivalasztasakor tigyeljen arra, hogy elegendé hely alljon rendelkezésre a ventilatorlapatok
forgdsahoz, és ne legyenek Utban targyak.

A mennyezetnek legaldbb 2,6 m magasnak kell lennie.

A ventilatorlapatokat legalabb 2,30 méterrel a padlé felett kell felszerelni.

FORGASIRANY:

A forgasirany megvaltoztatdsa el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a ventilator ki van kapcsolva.

HATRAFORGAS — téli izemmad; felfelé irdnyuld légaramlast hoz létre, amely meleg leveg6t dramoltat a mennyezetrdl.

ELOREFORGAS — nyari izemmadd; lefelé iranyuld légaramldst hoz létre, amely h(ivos leveg6t dramoltat lefelé.



SZUKSEGES SZERSZAMOK:

Csillagcsavarhuz Csavarhuz Fellép Csupaszit SzigetelGszala
o} o] o] 6 fogd g
MUSZAKI ADATOK:
Cikkszam 63600044-01 / 63600044-02 / 63600044-03 (PS-2063FC01)

Névleges fesziiltség | 220-240 V valtakozé aram, izz4: 50/60 Hz, taviranyitd: 3 V egyendram
& frekvencia

Névleges ventildtormotor: 30 Watt, LED izzé: 20 watt
teljesitmény (Watt)

Szerelési mod mennyezetre torténd szerelés

Védelmi osztaly . osztaly

Ventilatorlapat 3 forgdlapat

Fényforras 1 db LED izz6 3 szinh6mérséklet-fokozattal: 2700 K / 4000 K / 6500 K

Egyenaram, 450 mA, teljesitményfelvétel (Pon): 17 W, 2700 K, névleges fényaram (Quse) 1900
Im gémbben (360°)

Az izzbkat és a LED meghajtokat a felhasznélé nem cserélheti ki.

Energiahatékonysdagi | A ldmpa az F energiaosztalyba tartozo fényforrdst tartalmaz.
osztaly

Mennyezeti atm. x mag.: 132 x35cm
ventilator mérete

Nettd suly 3,7 kg

Radids teljesitmény | 1,088 dBm

Tavirdnyitd Tipus: radidfrekvencias taviranyitd, 6 sebességfokozat, nyari és téli izemmad, haldzati
fesziltség: 2 x 1,5 V egyenadram, frekvencia: 433 MHz. Elem: 2 db AAA elem (1,5 V) (nem
tartozék). A taviranyito hatétavolsaga: kb. 10 méter




A CSOMAG TARTALMA:

A: Tartékonzol (1 db)
B: Burkolat (1 db)

C: Ventilatorrud (1 db)
D: Motoregység (1 db)
E: Ldmpatest (1 db)

F: LED modul (1 db)

G: Lampabura polikarbonatbdl (1 db)

i,
e

H: Taviranyito és jelvevd (1 db)
I: Diszburkolat (1 db)

J: Ventilatorlapat (3 db)

K: Csavar (1 db)

L: Rogzit6esap (1 db)

M: Csavar a ventilatorlapathoz (6 db)



A TAVIRANYITO FUNKCIOI:

Lampa be-/kikapcsolasa

A légaramlas iranyanak beédllitasa
Fényer6 ndvelése
Szinhémérseéklet csdkkentése

Fényer6 csokkentése

2 oras id6zit

Ventilatorsebességek -

-

|

=

Elem: 2 db AAA (1,5 V) (nem tartozék)

Osszes funkcio
kikapcsolasa

Ejjeli fény

Szinhémérséklet novelése
2700-4000-6500 K

4 6ras id6zit6

Alvé izemmod

Ventilator be-/kikapcsolasa



A VENTILATOR OSSZESZERELESE

A ventildtorrid rogzitése:

e Vezesse at a burkolatot és a diszburkolatot
a ventildtor radjan.

e Vezesse at a motor kdbeleit a
ventilatorradon, és rogzitse azokat a
motoregység fels6 részéhez.

e |lllessze egymashoz a lyukakat, és helyezze
vissza a csavart és a rogzitécsapot.

e Hulzza meg a motoregység tetején lévé két
csavart.

A ventilator felfliggesztése:

e Tolja fel a motoregységet a tartékonzolig,
és helyezze a golyét a tartdkonzol
nyilasaba. Forgassa el a motoregységet,
amig be nem illeszkedik a megfeleld
nyilasba és feszesen nem rogziil. Ha
helyesen jart el, a rid nem forog.

A jelvevd rogzitése:

o lllessze a jelvevét a tartdkonzolba a nyil
irdnyat kovetve, a lapos oldallal felfelé.

e Ezutdn csatlakoztassa a kdbeleket a
kapcsoldsi rajznak megfeleléen.

A burkolat rogzitése:

e Helyezze a csavarokat a tartékonzol
nyilasaiba.

e Ovatosan tolja fel a burkolatot a
tartékonzolhoz, majd forgassa el jobbra,
hogy rogziiljon.

e ROgzitse a boritdst a kordabban eltavolitott
csavarok visszahelyezésével, és hlizza meg
Ujra a csavarokat.

e Rogzitse a diszburkolatot (ha van), és
forditsa el az dramutatd jarasaval
megegyez6 iranyba, amig a helyére nem
kattan.




A VENTILATORLAPATOK ES A LED LAMPA FELSZERELESE

A ventildtorlapatok felszerelése:

e Aventildtorlapatok felszerelése el6tt tavolitsa el a
motorra gydrilag felszerelt rogzitGcsavarokat.

e Rogzitse az egyik ventilatorlapdtot a motorhazhoz
ugy, hogy a motorhaz oldalan 1évé nyilasba
helyezi.

e |llesszen be egy csavart a konzolba. Ugyanigy
jarjon el a masik két csavarral is.

e Minden csavart huzzon meg erésen.

e |smételje meg ezt a l1épést a tdbbi
ventilatorlapatnal is.

A LED lampa felszerelése:

o Tdavolitsa el a [ldmpardl a hdrom, gyarilag felszerelt
rogzit6csavart. A harom csavar segitségével
rogzitse a ldmpat a LED modullal egyiitt a
motorhoz, majd hidzza meg a csavarokat.

Csatlakoztassa a LED kabel csatlakozéjat a LED modul
feletti aljzatba, és gy6z6djon meg arrdél, hogy helyesen
rogzitette. A LED meghajté nem cserélheté. A LED
modul cseréjéhez lazitsa meg a csavarokat a képen
lathaté mdédon, majd cserélje ki a LED modult egy uj,
megfelel6 modulra.

Rogzitse a lampaburat a nyil irdnyaba térténd
elforditdssal mindaddig, amig helyére nem kattan.




TISZTIiTAS ES KARBANTARTAS:

& VIGYAZAT! Tisztitas el6t

t gy6z6djon meg arrdl, hogy a ventilator ki van kapcsolva.

e Aventildtor mozgasa miatt egyes alkatrészek meglazulhatnak. Evente kétszer ellendrizze a csatlakozasokat, a
konzolokat és a ventilatorlapatok rogzitését. Gy6z6djon meg arrél, hogy mindegyik elemet szorosan meghuzta. A

ventilatort nem sziikséges levenni

a mennyezetrél.

e Aventilatort rendszeresen tisztitsa meg, hogy megdrizze Ujszerl megjelenését. Ne haszndljon vizet a tisztitdshoz. Ez
karosithatja a motort vagy a fat, illetve daramitéshez vezethet. Csak puha kefét vagy sz6szmentes toérl6kenddt
hasznaljon, hogy elkeriilje a fellilet megkarcolasat. A bevonat lakkozott a termék tulzott elszinez6désének vagy

fakulasanak elkerilése érdekében.

o Kiegészit6 védelemként, ill. a szebb megjelenés érdekében vékony réteg butorfényez6t is kenhet a fara. A kisebb
karcolasokat vékony réteg cip6fényezével fedje el.
e Aventilatort nem kell megolajozni. A motor golydscsapagyai tartdsan olajozottak és tomitettek.

ZAVARELHARITAS:
Zavar Elhdritas
A ventilator nem indul el. e Ellenérizze a f6- és segédaramkoérok biztositékait és kapcsoloit.
o Ellendrizze a ventilator kabelcsatlakozdsait és a kapcsolddobozban [évé kabel-
csatlakozasokat.
e Ellendrizze a tavirdnyitdban taldlhato elemeket.
A ventilator hangos. e GyBz6djon meg arrdl, hogy a motorhdz minden csavarjat jél meghuzta.
o GyG6z6djon meg arrdl, hogy a ventildtorlapatok konzoljat a motoregységhez
rogzité csavarok jol meg vannak huzva.
o  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kabeldsszekoték nem ltkdznek egymashoz vagy a
kapcsoldédoboz belsé falahoz.
A ventilator kileng. e Ellendrizze, hogy az 6sszes ventildtorlapat-csavar meg van-e hdzva.

A ventilator kilengését tobbnyire a kiilonb6zé magassagu ventilatorlapatok
okozzak. Ellendrizze a ventilatorlapdtok magassagat ugy, hogy kivalaszt egy
pontot a mennyezeten az egyik ventilatorlapat vége felett. Mérje meg a
ventilatorlapat kozepe és a mennyezeten lévé pont kdzotti tavolsagot. Forgassa a
ventildtort, amig a kovetkez6 ventilatorlapat ugyanarra a helyre nem kerdil.
Mérje meg a ventilatorlapat és a mennyezet kozotti tdvolsagot ugyanazon a
helyen. Ismételje meg ezt a |épést az Osszes ventilatorlapattal. Az eltérés nem
haladhatja meg a 3 mm-t. Hagyja a ventilatort 10 percig mikddni. Ha a ventilator
tovabbra is kileng, forduljon az tgyfélszolgalathoz egy ingyenes kiegyensulyozé
készletért.




Termékinformaciok:

Maximalis térfogataram (F) 178,47 m3 / min
Ventilator teljesitményfelvétele (P) 26,58 watt
Uzemeltetési érték 6,71 (m? / min) / watt
Maximalis levegGsebesség (c) 2,08 m/s

Mérési szabvany az zemeltetési érték meghatarozasahoz | EN IEC 60879:2019

Fogyasztas készenléti izemmaddban (PSB) 0,49 watt

Ventilator hangteljesitményszintje (LWA) 45,8 db (A)
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HR: UPUTA ZA KORISTENJE

Naziv proizvoda:

Stropni ventilator za unutarnju uporabu

Broj artikla:
63600044-01
63600044-02
63600044-03

Naziv modela: PS-2063FC01
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Oznake obavijesti

UPOZORENIJA:

1. ﬁ Namijenjeno samo za unutarnju uporabu.

2. MontaZu ovog uredaja mora izvrsiti kvalificirani elektricar.

3. Stropni ventilator treba montirati na visini od najmanje 2,3 m iznad poda.

4. Domet daljinskog prekidaca iznosi 10 m.

5. Prije ¢iS¢enja ili montaZe ventilator osigurajte da je napajanje elektricnom energijom prekinuto.

6. Pricvrsna sredstva za montazu na strop, kao npr. kuke i ostale naprave, moraju modi izdrzati ¢etverostruku teZinu
stropnog ventilatora.

7. Montazu mehanizma za vjeSanje mora izvrsiti proizvodac, njegov distributer ili slicno kvalificirana osoba.

8. U ovom stropnom ventilatoru integrirana je svjetiljka koju mora montirati stru¢na osoba.

9. Ne koristite uredaj u vlaznom okruZenju kako biste izbjegli struje curenja ili strujne udare.

10. Ne dodirujte svjetiljku golim rukama dok je u radu.

11. Svjetiljka se smije koristiti isklju¢ivo u predvidenu svrhu, modifikacija bilo koje vrste je zabranjena.

12. Zarulju ove svjetiljke smije zamijeniti isklju¢ivo proizvodag, distributer ili sli¢no kvalificirana osoba.

13. Djeca od 8 godina i osobe sa smanjenim tjelesnim, senzori¢kim ili mentalnim sposobnostima ili bez iskustva ili znanja
potrebnog za rukovanje smiju koristiti ovaj uredaj samo ako su pod nadzorom ili su dobile upute za sigurno
koriStenje uredaja. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca smiju Cistiti i odrzavati uredaj samo, ako su pod
nadzorom odrasle osobe.

14. UPOZORENIJE: Ako primijetite nepravilnosti u rotaciji, odmah obustavite uporabu stropnog ventilatora i obratite se
proizvodacu, njegovoj sluzbi za kupce ili sli¢no kvalificiranoj osobi.

R

15. E_ Znacenje simbola prekrizene kante za otpad: Elektri¢ni uredaji ne smiju se zbrinjavati u nerazvrstani komunalni
otpad, nego ih zbrinite u sabirne centre za sakupljanje EE otpada. Za informacije o sabirnim centrima za sakupljanje
EE otpada obratite se vasoj opcinskoj upravi. Ako se elektri¢ni uredaji zbrinjavaju na deponije smeca, opasne tvari
mogu dospjeti u podzemne vode, a time i u prehrambeni lanac. To Steti vasem zdravlju.

CISCENJE:

e  Obrisite prasinu mekom, suhom krpom ili mekom ¢etkom. Ne koristite abrazivna sredstva za CiS¢enje.
e Ne distite ventilator vodom.
e Prilikom ciS¢enja ne vrsite prejak pritisak na lopatice ventilatora.

POZICIONIRANIJE:

Pri odabiru mjesta na kojem treba pricvrstiti ventilator osigurajte dovoljno prostora za vrtnju lopatica ventilatora te da
nikakvi predmeti ne sprjecavaju vrtnju.

Strop mora biti najmanje 2,6 m visok.

Lopatice ventilatora trebaju biti montirane na visini od najmanje 2,3 m iznad poda.
SMJER VRTNIE:

Prije promjene smjera vrtnje osigurajte da je ventilator iskljucen.

OKRETANJE LOPATICA UNATRAG - Zimski nacin rada; stvara blagu uzlaznu zra¢nu struju koja topli zrak akumuliran na
stropu usmjerava prema dolje.

OKRETANJE LOPATICA UNAPRIJED — Ljetni nacin rada; stvara silaznu zra¢nu struju koja hladni zrak usmjerava prema
dolje.



POTREBAN ALAT:

Krizni
odvijac

Klijesta za
© | Ravni Sklopive skinan'e Izolacijska
odvijac ljestve . J traka
izolacije

TEHNICKI PODACI:

Broj artikla

63600044-01 / 63600044-02 / 63600044-03 (PS-2063FC01)

Nazivni napon i
frekvencija

220 - 240 V izmjeniéna struja, 50/60 Hz za Zarulju, 3 V izmjeni¢na struja za daljinski upravlja¢

Nazivna snaga (W)

Motor ventilatora: 30 W, LED: 20 W

Vrsta montaze

montaZa na strop

Klasa zastite klasa |
Lopatice 3-krilni
ventilatora

Izvor svjetlosti

1 x LED s 3 stupnja temperature boje: 2700 K / 4000 K / 6500 K.

istosmjerna struja, 450 mA, potrosnja energije (Pon): 17 W, 2700 K, korisni svjetlosni tok (Quse)
1900 Im u kugli (360°

® @
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Korisnik ne moze zamijeniti Zarulju i LED pokretad. ™

Razred energetske
ucinkovitosti

Svjetiljka sadrzi izvor svjetlosti klase energetske ucinkovitosti F.

Dimenzije @xV:132x35cm
stropnog

ventilatora

Neto teZina 3,7 kg

Snaga prijenosa 1,088 dBm

Daljinski upravlja¢

Tip: RF daljinski upravljaé, 6 stupnjeva brzine, ljetni i zimski nacin rada, radni napon: 2x 1,5V /
istosmjerna struja, frekvencija: 433 MHz. Baterija: 2 x AAA baterije (1,5 V) (nije isporu¢eno uz
proizvod). Doseg daljinskog upravljaca cca 10 m




SADRZAJ PAKETA:

A: Montazni drzac (1 x)
B: Pokrov (1 x)

C: Sipka ventilatora (1 x)
D: Motorna jedinica (1 x)
E: Kudiste svjetiljke (1 x)
F: LED platina (1 x)

G: Pokrov svjetiljke od polikarbonata (1 x)

i,
e

H: Daljinski upravljac i prijemnik (1 x)
I: Dekorativni pokrov (1 x)

J: Lopatice ventilatora (3 x)

K: Klin (1 x)

L: Sigurnosna igla (1 x)

M: Vijci za lopatice ventilatora (6 x)



FUNKCIJE DALJINSKOG UPRAVLIACA:

UKIj./isklj. svjetla =

PodeSavanje smjera protoka zraka ™

Povecanje svjetline

Smanjenje temperature boje

Smanijenje svjetline

Timer (2 sata) =

Brzine ventilatora -

Iskliugivanije svih funkcija

Noéno svjetlo

Povedéanje temperature boje
2700 - 4000 - 6500 K

Timer (4 sata)

Noéni nadin rada

UKIj./isklj. ventilatora

Baterija: 2 x AAA, 1,5 V (nije isporuceno uz proizvod)



MONTAZA VENTILATORA

Montaza Sipke ventilatora:

Provucite stropnu rozetu i dekorativni
pokrov preko Sipke ventilatora.

Provucite kabele motora kroz Sipku
ventilatora i pricvrstite ju na gornju stranu
motorne jedinice.

Poravnajte rupice i ponovno umetnite klin i
sigurnosnu iglu.

Pritegnite oba pri¢vrsna vijka na gornjoj
strani motorne jedinice.

Vjesanje ventilatora:

Podignite motornu jedinicu do montaznog
drzaca i umetnite kuglu ovjesa u otvor
montaznog drzaca. Okrenite motornu
jedinicu dok se Zlijeb ne uglavi u
odgovarajudi prorez. Ako ste pravilno
postupali, Sipka se ne bi smjela okretati.

Montaza prijemnika:

Umetnite prijemnik prema smjeru strelice s
ravnom stranom prema gore u montazni
drzac.

Zatim spojite kabele kako je navedeno u
shemi spajanja.

Pricvrs¢ivanje stropne rozete:

Umetnite labave vijke u otvore montaznog
drzaca.

PaZljivo podignite stropnu rozetu prema
montaznom drzacu i zavrnite ju u smjeru
kazaljke na satu.

Pricvrstite stropnu rozetu tako Sto éete
prethodno izvadene vijke ponovno
umetnuti, a labave vijke ponovno
pritegnuti.

Postavite dekorativni pokrov (ako postoji) i
okrenite ga u smjeru kazaljke na satu dok se
ne uglavi.




MONTAZA LOPATICA VENTILATORA | LED SVJETILJKE

Montaza lopatica:

e  Prije pricvrséivanja lopatica ventilatora uklonite
pricvrsne vijke koji su tvornicki postavljeni na
motoru.

e  Pricvrstite lopaticu ventilatora na ku¢iste motora
tako Sto éete ju umetnuti u predvideni prorez na
strani kuéista motora.

e Umetnite vijak u drzac. Na isti nacin postupajte s
ostala dva vijka.

e  Pritegnite svaki vijak.

e Ponovite ove korake kod ostalih lopatica
ventilatora.

Pri¢vricivanje LED svijetiljke:

e Uklonite tri pri¢vrsna vijka svjetiljke koji su
tvornicki postavljeni na motoru. Priévrstite
svjetiljku s LED platinom pomodu tri vijka na
motor i pritegnite vijke.

Spojite utikac¢ LED kabela na LED utic¢nicu iznad platine
LED platine i provjerite je li ¢vrsto umetnut. LED
pokretac se ne moze zamijeniti. LED platinu moZete
zamijeniti tako Sto cete otpustiti vijke kako je
prikazano na slici i zamijeniti LED platinu
odgovarajué¢om novom platinom.

Pricvrstite pokrov svjetiljke okretanjem u smjeru
strelice dok se ne uglavi.




CISCENJE | ODRZAVANIJE:

& UPOZORENIJE! Prije CiS¢enja provijerite je li ventilator iskljucen.

¢ Dijelovi se mogu odvojiti uslijed vrtnje ventilatora. Dvaput godiSnje provjerite spojeve, drzace i pri¢vrs¢enje lopatica
ventilatora. Osigurajte da su svi pritegnuti. Nije potrebno skidati ventilator sa stropa.

e Redovito Cistite ventilator kako biste zadrZali njegov novi izgled. Za cis¢enje ne koristite vodu. To bi moglo ostetiti
motor ili drvo te dovesti do strujnog udara. Koristite mekanu ¢etku ili krpu koja ne ostavlja vlakna kako biste izbjegli
ogrebotine na povrsini. Sloj je zasti¢en lakom kako bi se promjena boje ventilatora svela na minimum.

e Zadodatnu zastitu i jos bolji izgled moZete nanijeti sloj sredstva za poliranje namjestaja na drvo. Prekrijte male
ogrebotine s tankim slojem kreme za obucu.

e Nije potrebno podmazivanje ventilatora. Kugli¢ni leZajevi u motoru su trajno podmazani i zabrtvljeni.

UKLANJANJE SMETNIJI:

Smetnja

Otklanjanje

Ventilator ne radi.

Provjerite osigurace i prekidac glavnog i sporednog strujnog kruga.
Provjerite kabelske spojeve ventilatora i spojeve Zica u kuéistu prekidaca.
Provjerite bateriju u daljinskom upravljacu.

Ventilator je glasan.

Provjerite jesu li svi vijci na kucistu motora pritegnuti.

Provjerite jesu li vijci koji povezuju drzac lopatica ventilatora s motornom
jedinicom pritegnuti.

Osigurajte da spojnice ne udaraju jedna u drugu ili u unutarnju stijenku ku¢ista
prekidaca.

Ventilator se klima.

Provjerite jesu li svi vijci lopatica ventilatora pritegnuti.

Razlicite visine lopatica ventilatora veéinom su uzrok klimanja ventilatora.
Provjerite visinu lopatica ventilatora tako da iznad vrha lopatice ventilatora
odaberete tocku na stropu. lzmjerite razmak izmedu sredine lopatice ventilatora
i tocke na stropu. Okrenite ventilator dok sljedeca lopatica ventilatora ne bude
na odgovarajuéem mjestu. lzmjerite na istom mjestu razmak izmedu lopatice
ventilatora i stropa. Ponovite ovaj korak kod svih lopatica ventilatora.
Odstupanja bi trebala iznositi maks. 3 mm. Ukljucite ventilator 10 minuta. Ako se
ventilator i dalje klima, obratite se sluzbi za kupce kako bi vam besplatno poslali
kit za uravnotezavanje.




INFORMACIJE O PROIZVODU:

Maksimalna stopa protoka ventilatora (F)

178,47 m3/min

Ulazna snaga ventilatora (P)

26,58 W

Servisna vrijednost (SV)

6,71 (m3/min)/W)

Maksimalna brzina zraka (c)

2,08 m/s

Mjerni standard za odredivanje odnosa usluge

EN IEC 60879:2019

Potrosnja energije u stanju pripravnosti (PSB)

0,49 W

Razina zvucne snage ventilatora (LWA)

45,8 dB (A)
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BG: UHCTPYKUWUU 3A EKCINJIOATALINA

0O603HauyeHUe Ha NPOAYKTa:

BeHTUNaTOp 3a TaBaH 3a ynoTpeba Ha 3aKpUTO

ApTUKyneH Homep:
63600044-01
63600044-02
63600044-03

OnucaHune Ha moaena: PS-2063FC01
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OAC Homep: DE279448078
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YepTeXX Ha npoAayKTa




YKa3aHuA 3a 6e3onacHocT

NPEAYNPEXAEHUA:

. ﬁ YpeabT e npegHasHayeH camo 3a NOA3BaHe Ha 3aKpuUTo.

MoHTaXbT Ha To3M ypea TpAbBa Aa ce N3BbPLUN OT KBAaANPULMPAH ENEKTPOTEXHMK.

BeHTMNATOP®T 3a TaBaH TpsA6GBa Aa ce MOHTMPA Ha BUCOYMHA NoHe 2,3 MeTpa Haj, noaa.

O6xBaTbT Ha ANCTaHUMOHHOTO ynpasaeHue e 10 meTpa

Mpean MoHTaxa ce yBeperTe, Ye 3aXpaHBaHEeTo e U3K/YeHo, Npean Aa NoYMcTMTe BEHTUAATopa 3a TaBaH.
KpenexHWUTe eleMeHTN 3a MOHTUPaHe Ha TaBaHa, KaTo KyKM am apyru npucnocobneHus, Tpsabsa ga moraT ga
M3ObPMKAT YETUPW NbTM NO-TONAMO TEr/10 OT TEFI0TO Ha BEHTW/1aTOPa 3a TaBaH.

I

7. YCTpOMCTBOTO 3a OKauBaHe TpsAbBa Aa ce MOHTMPA OT NPOM3BOANUTENA, OT HEFrOBUA AUCTPUOYTOP UK OT nLe C
noao6bHa KBannouKaums.

8. B T03M BEHTUATOP 3a TaBaH € UHTErpupaHa slamna, KoATo TpAbBa Aa ce MOHTMPA OT /inLLe ¢ NpodecnoHanHa
KBaNMdUKaums.

9. He v3nonssaiTe ypeaa BbB BAaXKHA cpesa, 3a Aa u3berHete yTeuHM TOKOBE M TOKOB yaap

10. Hukora He foOKOCBaWTe JaMMaTa C roan pblie, A0KATO TA paboTu.

11. lamnaTa e ogo6peHa camo 3a MU3non3BaHe No NpegHasHaYeHne, BCAKAKBM NPOMEHM ca 3abpaHeHu.

12. KpyLwwKaTta Ha lamnaTa MOXKe [a Ce CMeHA Camo OT NPOU3BOAUTENA NN OT HEroBMA ANCTPUOYTOP, CbOTBETHO OT
nue c nogobHa Keanmdukaums.

13. YpeabT moxKe Aa ce U3Noa3ea oT Aela Hazg 8 roAMHU, KaKTo U OT IMLLa C HamaneHn GU3nYeCcKn, CETUBHU UK
YMCTBEHM CMOCOBHOCTM MK C IUMCA HA ONUT M NMO3HAHWA, aKO Te ca NoA, HaA30P MK €A BUIN UHCTPYKTUPAHU
OTHOCHO 6e3onacHaTta ynotpeba Ha ypeaa 1 ca pa3bpanu cBbp3aHUTe C TOBa onacHOCTU. [leua He b1Ba Aa cv Urpast
c ypeaa. NoynctBaHeTO M NOAAPDBKKATA OT CTPaHa Ha NoTpebuTena He GMBa Aa ce U3BBPLIBAT OT Aela 6e3 Hag3op.

14. NPEAYNPEXAEHUE: AKo 3abenerknte KakBUTo U Aa 6MN0 HEPEAHOCTU BbB BbPTE/IMBOTO ABUKEHUE, He3abaBHO
npekpaTeTe M3NOA3BAHETO Ha BEHTM/IATOPA 33 TaBaH M Ce CBbPXKETe C MPOM3BOAMTENA, HEeroBaTa cayba 3a
obcnyKBaHe Ha KAMEHTU UK C AnLe ¢ NogobHa KBannduKkauma.
b4

-

15. === 3HayeHMe Ha 3a4epPKHATMA KOHTeHep 3a oTnaabum: He U3XBBbPIANTE eNEeKTPUYECKN Ypean B HECOPTUPaAHUTE
61TOBM OTNAAbLM, A M3NON3BANTE NYHKTOBE 33 Pa3Ae/IHO CbbMpaHe Ha oTnagbun. Ob6bpHeTe ce KbM OBLWMHCKaTa
A4MUHUCTPaLMA 32 MHGOPMALMA OTHOCHO HaZIMYHMUTE NYHKTOBE 3a CbbOUpaHe. AKO eN1eKTPUYECKM ypeam ce
N3XBbPAAT HA CMeTULLA, Bpe4HWN BELEeCTBa MOXe Aa NonagHaT B NOAMNOYBEHUTE BOAM M NO TO3U HaUYUH B
XpaHuUTenHata sepura. Tosa Bpegm Ha 34paBETO U YCI0BMATA HA KUBOT.

NOYUCTBAHE:

e OTCTpaHABaWTe Npaxa C MeKa, Cyxa Kbpna Uan MeKa yeTka. He M3nonsgaiTte abpasvBHM NPUHALNEKHOCTU 33
noyucTeaHe.

e He noumncrsaiiTe BeHTMNATOPA C BOAA

e BHumaBaiiTe Aa He npuaarate NpeKkaseHo CUAEH HAaTUCK BbpXy NEPKMTE Ha BEHTUNATOpa Mo BPeMe Ha NoYncTBaHe.

PA3MNONIATAHE:

KoraTo nsbuparte MACTOTO 33 MOHTUPAHE HA BEHTWU/IATOPA, CE YBEPETE, Ye MMaA A0CTaTbYHO MACTO 33 BbPTEHETO HA
BEHTUNATOPHUTE NEPKM U Ye HAMA NPeaAMETH, KOUTO Aa UM npeyar.

TaBaHbT TpA6GBa Aa e BUCOK NoHe 2,60 meTpa.

BeHTMNaTOpHMTE Nepku TpAbBa Aa ca MOHTUPAHM Hal-manko Ha 2,30 meTpa oT noaa.



MOCOKA HA BbPTEHE:

yBEPETe Ce, Ye BEHTUNIATOPDBT € U3KKYEH, Npean Aa NPOMeHUTE NOCOKaTa Ha BbpTeEHE.

OBPATEH XO/, — HacTpoWKa 3a 3MMaTa: Cb3/aBa JIeK Bb3X04sAL, Bb34yLeH NOTOK, KOMTO HacoyBa TOM/IMA Bb34yX OT

TaBaHa Hagony.

MPEAEH XO/ — HacTpoWKa 3a NSTOTO: Cb34aBa HU3XOAAL, Bb3AYLIEH NOTOK, KOMTO HacouBa XN1agHUA Bb3AyX HAaA0Y.

HEOBXOAUMMWU UHCTPYMEHTMU:

KpbcTaTa
oTBepTKa

Knewwm 3a
OTCTpaHABaHe
Ha n3onaums

Ctbnba
cTbnano

© | Nnocka
M oTBepTKa

N3onupbaHa

TEXHNYECKU XAPAKTEPUCTUKW:

ApTUKyNeH Homep

63600044-01 / 63600044-02 / 63600044-03 (PS-2063FC01)

molHocT (W)

HomuHanHo 220-240 V npomeHaus Tok, 50/60 Hz 3a namnarta, 3 V NoCTOAHEH TOK 33 AUCTaHLMNOHHOTO
HanpexkeHune 1 ynpasneHune

HOMMHaNHA

yecroTa

HomunHanHa MoTop Ha BeHTMnaTopa: 30 W, LED: 20 W

Bua moHTax

3a MOHTaXK Ha TaBaHa

Knac Ha 3awmTa Knac |

BeHTMnatopHa 3 nepku

nepka

CeeT/iHeH 1 x LED c 3 cTeneHu Ha uBeTHaTa Temnepatypa: 2700 K / 4000 K / 6500 K
M3TOYHUK

MocToAHeH ToK, 450 mA, KoHcymupaHa molHocT (Pon): 17 W, 2700 K, noneseH cBeT/NIMHEH NOTOK
(Duse) 1900 Im B chepa (360°)

3 @ e @)
Jlamnata n LED gpaiiBepbT He MoraT ga ce CMeHST oT notpebutens.. ‘
7S

"~

Knac Ha eHepruitHa
epeKTMBHOCT

JNlamnaTa cbAbpika CBETAMHEH U3TOUYHMK C KNac Ha eHepruinHa edpekTmeHoCT F

BeHTunatop 3a
TaBaH, pasmep

@ xB:132x35cm

HeTHo Terno 3,7 kr

MoLLHOCT Ha 1,088 dBm

pagvousbyBaHe

[JncTaHUMOHHO Tun: PafnMoyecToTHO ANUCTAaHLMOHHO ynpaBieHue, 6 CKOPOCTU, NETEH N 3UMEH PeXMM Ha paboTa,
ynpasnieHune paboTHo HanpexeHwue: 2 x 1,5 V noctosaHeH Tok, yectoTa: 433 MHz batepua: 2 x 6aTepun AAA

(1,5 V) (He ca BKntoueHn). O6xBaT Ha ANCTAHLMOHHOTO ynpasaeHue: ok. 10 meTpa




CbAbPXXAHUE HA OMNMAKOBKATA:

A
B
c
D
E
F
G
A: MoHTa)Ha ckoba (1 x) H: AncTaHUMOHHO ynpaB/ieHne 1 npuemHuK (1 x)
B: Kanak (1 x) I: lekopaTmeeH Kanak (1 x)
C: WaHra Ha BeHTUNaTopa (1 X) J: BeHTMnaTopHa nepka (3 x)
@: MoTopeH 610K (1 x) K: Bont (1 x)
E: Kopnyc Ha namnaTa (1 x) L: MpeanaseH wmdT (1 x)
F: LED nnaTtka (1 x) M ( BUHTOBe 3a BeHTUNaTopHaTa nepKa (6 x )

G: Kanak Ha namnara aud PC (1 x)



®YHKUUU HA AUCTAHLLIMOHHOTO YNPAB/IEHUE:

BkniousaHe/n3knoysaHe Ha — -
ceetnuuara =|| (#e= wr )| | WN3KniouBaHe Ha BCUYKO

PerynupaHe Ha nocokaTa Ha
Bb3AYLLHNA NOTOK ™| HowHa ceeTimHa
YBenuyaBaHe Ha sipKkocTTa

YBennyaBaHe Ha LBEeTHATa
Temnepatypa

HamansiBaHe Ha uBeTHaTa TemnepaTtypa

HamansiBaHe Ha sipkocTTa 2700-4000-6500 K

Tanwvep (2 yaca) ™

Tanmep (4 yaca)

CKOpOCTYW Ha BEHTUNaTopa - Pexum cbH

BkntouBaHe/uskniousaHe
Ha BEeHTunatopa

i
L.

BaTepus: 2 x AAA, 1,5 V (He ca BKAtoUYEHH)



MOHTAX HA BEHTU/IATOPA

MoHTaX Ha wWaHraTta Ha BEHTUWNATOpa:

Mab3HeTe Kanaka U AeKOpPaTUBHMA Kanak
BbPXY LLaHraTa Ha BeHTU/aTopa.
MNpekapaiTe KabenuTe Ha ABuratensa npes
LWaHraTa Ha BEHTUATOpa U ' 3aKkpeneTe
KbM ropHaTta 4acT Ha MOTOPHMS BJI0K.
MoapaBHeTe OTBOPUTE M NocTaBeTe 6oaTa U
npeanasHua WuoT.

3aTerHeTe ABaTa BMHTA B ropHaTa 4acT Ha
MOTOpPHUSA BNOK.

OkKayBaHe Ha BEHTUNATOpPaA:

MNoBAurHeTe MoTopHUA 610K A0
MOHTaXHaTa NJjaHKa 1 nocTaBeTe
cdepuyHaTa YacT Ha OKauyBaHETO B OTBOpPaA
Ha MOHTA)XHaTa N/J1IaHKa. 3aBbpTeTe
MOTOPHMA 610K, LOKATO KOHTPONHUAT
neb wpakHe B CbOTBETHUA Npopes U ce
3aKpenu cTabunHo. AKo npoueaypaTta e
n3BbpLIEHA NPaBWUIHO, OKaYyBallaTa WaHra
He TpabBa Aa ce BbpPTHU.

MoHTa)K Ha ocHoBaTa:

MNMocTaBeTe ocHOBaTa B MOHTAXKHaTa CKoba,
Cﬂe,ﬂ,BaVIKM NOCOKaTa Ha CTpe/sikaTa U C
NNOCKaTa CTpaHa Harope.

Cnep TOBa CBbpKeTe KabenuTe, KakTo e
NOCOYEHO B eNNeKTPUYEeCKaTa Cxema.

3aernBaHe Ha OEeKOPAaTUBHUA KaNaK:

MocTaBeTe pa3xnabeHuUTe BUHTOBE B
OTBOpUTE HAa MOHTaXHaTa ckoba.
BHMMmaTenHO U3byTaliTe AeKOopPaTUBHUA
Kanak KbM MOHTaXHaTa ckoba u ro
3aBbpTeTe Mo NOCoKa Ha YaCoBHUKOBaTa
CTpesika, 3a Aa ro 3arterHere.

3akpeneTe AeKOPaTUBHUA Kanak, KaTo
nocTaBuTe Ha MACTOTO MM NPeaBapUTENHO
OTCTpaHeHMTe BUHTOBE M OTHOBO 3aTerHeTe
pa3xnabeHunTe BUHTOBE.

MocTtaBeTe AeKopaTUBHMA Kanak (ako nma
TaKbB) M ro 3aBbpTeTe NO NOCOKa Ha
YaCoOBHMKOBATa CTPE/IKa, OKaTO LiipaKHe
Ha MACTOTO CW.




MOHTAX HA BEHTU/IATOPHUTE NMEPKU U LED NAMMNATA

MoHTaX Ha nepKkuTe:

e  OTcTpaHeTe GpabpUyHO MOHTUPAHUTE Ha MOTOpPa
dUKcMpaly BUHTOBE, Npean Aa 3akpenurte
BEHTUNATOPHUTE NEPKMU.

e [lpuKpeneTe eAHa BEHTU/IATOPHA NEPKa KbM
Kopnyca Ha MOTOPa, KaTo A MOCTaBuTe B
npegHasHayYeHUs 3a TOBA NPOpPe3 OTCTPAHU Ha
Kopnyca Ha MoTopa.

e [locTaBeTe eguH BUHT B AbprKaya. Hanpasete
CbLLOTO M C OCTaHa/MTe fBa BUHTA.

e 3aTerHeTe 340aBO BCEKWN BUHT.

e [loBTOpeTe Te3u CTbMKM 33 OCTaHaNnUTe
BEHTUNATOPHU NEPKMU.

MocTtaBaHe Ha LED namnara:

o  OtcTpaHeTe TpuTe GabpPUUYHO MOHTUPAHMU Ha
Asuratens GUKcMpalLm BUHTa Ha JamnaTa.
3akpeneTe namnara, 3aegHo ¢ LED nnaTtkarta, ¢
NMOMOLLTA HA T€3M TPU BUHTA KbM ABUraTena u
3aTerHeTe BMHTOBETE.

Cebp:keTe wencena Ha LED kabena ¢ LDD bykcaTa
ypes LED nnatkaTta u ce ysepeTe, 4ye € 34paBo MbXHaT.
LED gpanBepdbT He MOXKe Aa ce cmeHsA. LED nnaTkaTa
MoKe Aa 6bae cmeHeHa, KaTo ce pa3BUAT BUHTOBETE,
KaKTO e nokKasaHo, n LED nnaTkata ce 3ameHu cbe
CbOTBETHa HOBA NAaTKa.

3aKpeneTe Kanaka Ha 1IamnaTa, KaTo ro 3aBbpTuTe Nno
MOCOKa Ha CTpesikaTa, 40KaTO Ce 3aCTonopu.




NOYNUCTBAHE U TPUNKA:

& NPEAYNPEXAEHUE! YeepeTe ce, Ye BEHTUNATOPBT € U3K/IOYEH, NPEAN Aa FO MOYNUCTUTE.

e [lopaav ABMXEHMETO Ha BEHTMIATOPa € Bb3MOXHO HAKOM YacTu Aa ce pa3xnabaT. MposepaABaiiTe Bpb3KUTE,
MOHTaXHUTE NAAHKM N 3aKPenBaHeTo Ha BEHTUAATOPHMTE NepKu ABa NbTM roAMLLHO. YBepsaBaiTe ce, Ye BCUYKN Te
ca 3apaBo 3aTerHaTtu. He e HeobxoaMmo Aa cBanATe BEHTUNATOPa OT TaBaHa.

e [louuncTBaliTe peaoBHO BEHTUIATOPA, 3a A3 3aMasuTe HOBUSA My BbHLUIEH BUA. He n3nonssaliTe BoAa 3a NOYUCTBAHETO
My. ToBa Mmo3Ke fia NoBpean MoTopa UK AbPBEHMTE YacTu, UAK Aa AoBede A0 TOKOB yaap. M3nonssaite camo meka
yeTKa MM Kbpna 6e3 BacMHKM, 3a Aa nsberHeTte HagpackBaHe Ha NOBBbPXHOCTTA. MOKPUTUETO e 3anedaTaHo C f1ak,
3a Aa ce ceefie A0 MUHUMMYM 06e3UBeTABAHETO UM NOTbMHABAHETO Ha BEHTMAATOPA.

e 3a AOMbAHUTENHA 3aWmTa M oLle NO-A06bP BbHILEH BUA, MOXeTe Aa HaHeceTe TbHbK €101 NakK 3a mebenn Bbpxy
AbpBeHUTe YacTu. MoKPUINTE MaNK1Te APACKOTUHM C TbHBK C0 Kpem 3a 06YBKM.

e He e Heobxogumo Aa cma3BaTe BeHTUAATopa. CaumeHuMTe narepy B MOTopa ca TpaliHO CMasaHu U YNITbTHEHW.

OTCTPAHABAHE HA HEU3MNMPABHOCTU:

HeunsnpasHocT OT1cTpaHABaHe
BeHTUNaTOpP®BT He ce e [lpoBepeTe NpeanasnTennTe U NPeKbCBAYNTE HA OCHOBHATA M AONbAHUTENHUTE
cTapTmpa. €N1eKTPUYECKN BEPUTH.

e [lpoBepeTe KabesHWTE BPb3KM KbM BEHTUIATOPa U BPb3KUTE Ha YNpaBUTeHUTE
MPOBOAHMLM B KOPMYCa Ha €/IeKTPUYECKMA NPEBK/IOYBATE.
e [lpoBsepete baTepuaTa B AUCTAHLMOHHOTO yripaBaeHue

BeHTMNaTOP®LT € WymeH e YBeperTe ce, Ye BCUUYKM BUHTOBE Ha KOpMyca Ha MOTopa Ca 34paBo 3aTerHaTu.

e YBeperTe ce, Ye BUHTOBETE, KOUTO CBbP3BAT AbpiKaya Ha BEHTUAATOPHUTE NEepPKM
C MOTOPHUSA BNIOK, ca fobpe 3aTerHaTu.

e YBepeTe ce, Ye BbPTALWNUTE CbeANHUTENN HE Ce YAPAT eaAnH B APYr AU BbB
BbTpELIHaTa CTeHa Ha Kopryca Ha e/leKTPUYECKUA NpeBKIoYBaTen.

BeHTMNATOPBT ce Knatu e [lpoBepeTe, AaNN BCUYKM BUHTOBE Ha BEHTMIATOPHMUTE NEPKM Ca 34paBO
3aTerHaTu.

e KnaTeHeTo Ha BeHTUNaTopa OBMKHOBEHO Ce Ab/IKM Ha Pas3/IuyHM Mo BUCOYMHA
BEHTU/IAaTOPHM NepKu. MpoBepeTe BUCOUYMHATA Ha BEHTUIATOPHMTE NEPKM, KaTo
nsbeperte ToUKa Ha TaBaHa TOYHO Haj BbpXa Ha efHa OT nepkute. M3mepeTe
Pa3CTOAHMETO MEXKAY LEeHTbpa Ha BEHTMIAaTOPHATa NepKa M ToYKaTa Ha TaBaHa.
3aBbpTeETE BEHTUIATOPA, A0KATO CNeLBallaTa BEHTUMIaTOpHA NepKa 3aeme
CbLLOTO MACTO. MI3MepeTe pasCTOAHNETO MeX Ay BEHTMAATOPHaTa nNepka u
TaBaHa B CbLLATa TOYKA. MOBTOpETE Ta3n CTbMNKa 33 BCUUYKM BEHTUIATOPHU NEPKMU.
OTKNoHeHMATa TpAbBa Aa ca makcumym 3 mm. OcTaBeTe BEHTUNATOPBT 43
paboTu B NpoabkeHne Ha 10 muHyTH. CBbPIKETE Ce € oTAenNa 3a 0bCyXBaHe
Ha K/IMeHTH, 3a 4a BM 6bae M3npaTteH To3n 6esnnaTteH KOMMNIEKT 3a
H6anaHcMpaHe, ako BEHTMIATOPbT NPOAbANKABA Aa Ce KNaTu.




WHOOPMALINA 3A NPOAYKTA:

MakcumaneH aebut Ha BeHTUnaTopa (F)

178,47 m3/MuH

BxoaHa molHOCT Ha BeHTUAaTopa (P)

26,58 W

EKkcnnoataumoHHa ctoHocT (SV)

6,71 (M3/muH) / W

MaKcMManHa CKopocT Ha Bb3ayxa (c)

2,08 m/c

CTaHLI,apT 3a U3aMepBaHe 3a n34ncaAaBaHe Ha
eKCnaoaTauMOHHaTa CTOMHOCT

EN IEC 60879:2019

KoHcymaLma Ha eHeprus B pexXum Ha rotoBHocCT (PSB)

0,49 W

HunBo Ha 3ByKOBa MOLLHOCT Ha BeHTUAaTopa (LWA)

45,8 dB (A)
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RO: INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Denumire produs:

Ventilator de tavan pentru interior

Numar articol:
63600044-01
63600044-02
63600044-03

Denumire model: PS-2063FC01

CEAGE

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StrafSe 59
97084 Wiirzburg, Germania
CIF: DE279448078
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Instructiuni de siguranta

AVERTISMENTE

1. ﬁ Produs adecvat doar pentru uz in interior.

2. Montarea acestui produs se va realiza doar de catre un electrician calificat.

3. Ventilatorul de tavan trebuie sa fie instalat la o ihaltime de cel putin 2,3 m deasupra podelei.

4. Razade actiune a telecomenzii este de 10 de metri.

5. Tnainte de montare, asigurati-va ¢ alimentarea cu energie electricd este intreruptd Tnainte de a curita ventilatorul
de tavan.

6. Elementele de fixare pentru montarea pe tavan, cum ar fi carligele sau alte dispozitive, trebuie sa poata suporta
pana la de patru ori greutatea ventilatorului de tavan.

7. Sistemul de suspendare trebuie sa fie instalat de producator, de partenerul sau de vanzari sau de o persoana cu
calificare similara.

8. 1n acest ventilator de tavan este integrata o sursa de lumin3, care trebuie instalatd de o persoan calificata in
domeniu.

9. Nu utilizati lampa intr-un mediu umed pentru a evita curentul de scurgere si pericolul electrocutarii.

10. Atunci cand lumina este aprinsa, nu atingeti niciodata lampa cu mana.

11. Lampa trebuie utilizata numai in conformitate cu instructiunile de utilizare, orice alta modificare este interzisa.

12. Becul acestei lampi poate fi inlocuit doar de catre producator, distribuitorii acestuia sau de catre o persoana
calificata.

13. Aparatul poate fi utilizat de copii cu varste incepand de la 8 ani precum si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale
sau mintale reduse ori de persoane neexperimentate si neinstruite numai in cazul in care sunt supravegheate sau au
fost instruite cu privire la utilizarea aparatului in conditii de siguranta si au inteles pericolele care pot aparea ca
urmare a utilizarii lui. Copiilor nu le este permis sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu vor fi realizate
de catre copii nesupravegheati.

14. AVERTISMENT: Daca observati neregularitati in miscarea de rotatie, opriti imediat utilizarea ventilatorului de tavan si
contactati producatorul, serviciul clienti al acestuia sau o persoana calificata.

"

15. === Semnificatia pubelei taiate: nu aruncati deseurile electrice si electronice impreuna cu gunoiul menajer
nesortat, ci utilizati centrele pentru colectare selectiva. Adresati-va administratiei dumneavoastra locale pentru a
afla unde puteti gasi un centru de colectare. Atunci cand deseurile electrice si electronice ajung la groapa de gunoi,
substante periculoase pot ajunge in panza freatica si mai apoi in lantul trofic. Starea dumneavoastra de sanatate
poate fi astfel afectata.

CURATARE:

e indepartati praful cu o lavetd moale si uscata sau cu o perie moale. Nu utilizati accesorii de curatare abrazive.

e Nu curatati ventilatorul cu apa.

e Aveti grija sa nu aplicati prea multa presiune pe elicele ventilatorului atunci cand il curatati.

AMPLASARE:

Atunci cand alegeti locul de montare a ventilatorului, asigurati-va ca exista suficient spatiu pentru ca elicele sa se poata
roti si ca niciun obiect nu le poate obstructiona.

Tavanul trebuie sa aiba o naltime de cel putin 2,6 m.

Elicele ventilatorului trebuie montate la cel putin 2,3 m deasupra podelei.



DIRECTIA DE ROTATIE:

Asigurati-va ca ventilat

orul este oprit Tnainte de a schimba directia de rotatie.

ROTATIE INVERSA - setare pentru iarnd; creeazd un curent usor ascendent care transporta aerul cald din tavan in jos.

ROTATIE NORMALA - setare pentru modul de vara; creeazd un curent descendent bland care aduce aerul rece in jos.

UNELTE NECESARE

Surubelnita
cucapin
cruce

Cleste

pentru Banda
dezizolat izolatoare

Surubelnita

Scara
cu cap plat

DATE TEHNICE:

Numar articol

63600044-01 / 63600044-02 / 63600044-03 (PS-2063FC01)

Tensiune nominala
& frecventa:

220-240 V curent alternativ, 50/60 Hz pentru bec, 3 V curent continuu pentru telecomanda

Putere nominala
(W)

Motorul ventilatorului: 30 W, LED: 20 W

Mod de montare

montare pe tavan

Clasa de protectie

clasa |

Elice ventilator

3 elice

Sursa de lumina

LED cu 3 niveluri de temperatura a culorii: 2700 K / 4000 K / 6500 K.

Curent continuu, 450 mA, consum de energie (Pon): 17 W, 2700 K, flux luminos util (Quse) 1900
Im, forma sferica (360°)

& &

o) 2 ey T2

Becurile si driverele LED nu pot fi inlocuite de catre utilizator.

Clasa de eficienta
energetica

Lampa contine o sursa de lumina din clasa de eficienta energetica F.

Dimensiuni
ventilator de tavan

@ xh:132x35cm

Greutate neta

3,7 kg

Performanta radio

1,088 dBm

Telecomanda

Tip: telecomanda RF, 6 trepte de viteza, mod de vara si de iarnd, tensiune de functionare: 2 x 1,5
V curent continuu, frecventa: 433 MHz. Baterie: 2 baterii AAA (1,5 V) (nu sunt incluse) Raza de
actiune telecomanda: cca 10 metri




CONTINUTUL PACHETULUI

A: Kit de montare (1)
B: Baldachin (1)

C: Tija ventilator (1 x)
@: Unitate motor (1)

E: Carcasa lampa (1)

F: Placa cu LED (1)

G: Abajur lampa din policarbonat (1)

—0

h: telecomanda & receptor (1)
I: Capac decorativ (1)

J: Elice (3)

K: Bolt (1)

L: Stift de blocare (1)

M (suruburi pentru elice (6)

{34




FUNCTIl TELECOMANDA:

Aprinde/stinge lumina = Opreste toate functiile

Seteaza directia fluxului de aer = Lumina de veghe

Méreste luminozitatea

Reduce temperatura de culoare

Mareste temperatura de culoare

Reduce luminozitatea 2700-4000-6500 K

Timer 2 ore ™

Timer 4 ore

Mod somn

Viteza de ventilare -

Porneste/opreste
ventilatorul

Baterie: 2 baterii AAA 1,5V (nu sunt incluse)



MONTAREA VENTILATORULUI

Montarea tijei ventilatorului:

Treceti baldachinul si capacul decorativ
peste tija ventilatorului.

Treceti cu grija cablurile motorului in sus
prin tija si atasati tija in partea de sus a
unitatii motorului.

Aliniati gaurile si introduceti surubul si
stiftul de blocare.

Strangeti cele doua suruburi de fixare de
deasupra unitatii motorului.

Suspendarea ventilatorului:

Ridicati unitatea motorului pana la suportul
de montare si introduceti bila de
suspendare in orificiul suportului de
montare. Rotiti unitatea motorului pana
cand aceasta se fixeaza bine in fanta
corespunzatoare. Daca ati procedat corect,
tija nu ar trebui sa se roteasca.

Montarea receptorului

Introduceti receptorul in suportul de
montare urmand directia sagetii si cu
partea plata in sus.

Apoi conectati cablurile asa cum este
indicat in schema electrica.

Atasarea baldachinului:

Introduceti suruburile in orificiile din
suportul de montare.

Tmpingeti cu grija baldachinul in sus cétre
suportul de montare si rotiti-I in sensul
acelor de ceasornic pentru a-l fixa.
Fixati-l reintroducand suruburile scoase
anterior si strangandu-le pe cele slabite.
Atasati capacul decorativ (daca este
disponibil) si rotiti-l in sensul acelor de
ceasornic pana cand se fixeaza in pozitia
corecta.




Montarea elicelor si a ledului

Montarea elicelor

e Scoateti suruburile de fixare montate pe motor in
fabrica nainte de a atasa elicele ventilatorului.

e Atasati o elice de ventilator la carcasa motorului,
introducand-o in fanta special prevazuta pe partea
laterala a carcasei motorului.

e Introduceti un surub in suport. Procedati la fel si
in cazul celorlalte doua suruburi.

e Strangeti apoi suruburile bine.

e Repetati pasii de mai sus si pentru celelalte elice
ramase.

Atasarea sursei de lumina cu LED

e Scoateti cele trei suruburi de fixare montate din
fabrica de pe lampa. Atasati sursa de lumina
fmpreuna cu placa LED la motor folosind aceste
trei suruburi si strangeti suruburile.

Conectati stecarul cablului LED la mufa de deasupra
placii LED si asigurati-va ca este bine introdus. Driverul
LED nu poate fi inlocuit. Placa LED poate fi inlocuita
prin slabirea suruburilor, dupa cum va este ilustrat, si
inlocuirea placii LED cu o placa de circuit noua
corespunzatoare.

Atasati abajurul lampii prin rotirea acestuia in directia
sagetii pana cand se fixeaza in pozitie.




CURATARE SI INTRETINERE:

& AVERTISMENT! Asigurati-va ca ventilatorul este oprit inainte de a-l curata.

e Datorita miscarii ventilatorului, piesele se pot desprinde. Verificati conexiunile, suporturile si atasarea elicelor
ventilatorului de doua ori pe an. Asigurati-va ca toate elementele sunt bine fixate. Nu este necesar sa scoateti
ventilatorul din tavan.

e  Curatati dispozitivul in mod regulat pentru a-l mentine intr-o stare buna. Nu utilizati apa pentru a curata ventilatorul.
Acest lucru ar putea deteriora motorul sau lemnul sau poate provoca un soc electric. Utilizati numai o perie moale
sau o laveta fara scame pentru a evita zgarierea suprafetei. Acoperirea este sigilata cu lac pentru a minimiza
decolorarea sau oxidarea ventilatorului.

e Pentru protectie suplimentara si un aspect mai frumos, puteti aplica un strat subtire de solutie de lustruit mobilierul
pe lemn. Acoperiti micile zgarieturi cu un strat subtire de crema pentru pantofi.

e Nu este necesar sa ungeti cu ulei ventilatorul. Rulmentii cu bile din motor sunt lubrifiati si etansati.

REMEDIEREA PROBLEMELOR

Problema Solutie

Ventilatorul nu porneste. e Verificati sigurantele si intrerupatoarele circuitelor principale si secundare.

o Verificati conexiunile cablurilor la ventilator si pe cele ale cablurilor din carcasa
comutatorului.

o Verificati bateriile telecomenzii.

Ventilatorul este galagios. e Asigurati-va ca toate suruburile de pe carcasa motorului sunt bine stranse.

e Asigurati-va ca suruburile care conecteaza suportul palei ventilatorului la
unitatea motorului sunt bine stranse.

e Asigurati-va ca conectorii cu rasucire nu se lovesc unul de celdlalt sau de peretele
interior al carcasei comutatorului.

Ventilatorul se clatina. e Verificati daca toate suruburile elicelor sunt bine stranse.

e (Clatinarea ventilatorului poate fi cauzata de montarea elicelor la inaltimi diferite.
Verificati inaltimea elicelor ventilatorului selectand un punct pe tavan deasupra
varfului unei palete a ventilatorului. Masurati distanta dintre centrul elicei
ventilatorului si punctul respectiv de pe tavan. Rotiti ventilatorul pana cand
urmatoarea elice a ventilatorului este in aceeasi pozitie. Masurati distanta dintre
elicea ventilatorului si tavan in acelasi punct. Repetati acest pas pentru toate
elicele. Diferentele de Tnaltime nu trebuie sa depdseasca 3 mm. Lasati
ventilatorul sa functioneze timp de 10 minute. Daca ventilatorul continua sa se
clatine, contactati serviciul pentru clienti pentru a va trimite un kit de echilibrare
gratuit.




INFORMATII PRODUS:

Flux de aer maxim (F)

178,47 m3/min

Putere la intrare (P)

26,58 W

Valoare de operare

6,71 (m3/min) W

Viteza maxima a aerului (c)

2,08 m/s

Standard de masurare a valorii de operare

EN IEC 60879:2019

Consum energie electrica Tn modul standby (PSB)

0,49 W

Nivel de putere acustica (LWA)

45,8 dB(A)
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RS: UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Naziv proizvoda:

Plafonski ventilator za zatvoreni prostor

Broj artikla:
63600044-01
63600044-02
63600044-03

Naziv modela: PS-2063FC01

CEAGE
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Mergentheimer StrafSe 59
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Sigurnosne napomene

UPOZORENIJA:

. ﬁ Iskljuivo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

Ovaj uredaj mora da montira kvalifikovani elektricar.

Plafonski ventilator mora biti montiran na visini od najmanje 2,3 m iznad poda.

Domet daljinskog upravljaca je 10 metara

Pre Cis¢enja i montaZe plafonskog ventilatora, uverite se da je napajanje isklju¢eno.

Materijali za pricvrscivanje koji se koriste tokom plafonske montaze, poput kukica i drugih noseéih elemenata,

moraju biti u stanju da izdrZze Cetvorostruku teZinu plafonskog ventilatora.

MontaZzu noseéeg elementa sme da vrSi iskljucivo proizvodac, njegov distributivni partner ili sli¢éno kvalifikovano lice.

Ovaj plafonski ventilator ima integrisanu lampu, koju mora da instalira kvalifikovano strucno lice.

9. Uredaj nemoijte koristiti u vlaznom okruZenju kako biste sprecili nastanak struja odvoda i strujnih udara.

10. Lampu nikada nemojte dodirivati golim rukama kada je u upotrebi.

11. Lampu koristite iskljucivo u skladu sa namenom, zabranjeno je vrienje bilo kakvih izmena.

12. Zamenu sijalice lampe sme da vrsi iskljucivo proizvodaé, njegov distributivni partner ili slicno kvalifikovano lice.

13. Ovaj uredaj mogu koristiti deca starija od osam godina i osobe sa smanjenim fizickim, motori¢kim i mentalnim
sposobnostima ili manjkom iskustva i znanja, ukoliko se ove osobe nadziru ili su upuéene u bezbednu upotrebu
uredaja i ukoliko su razumele opasnosti vezane za njegovo kori$¢enje. Deca ne smeju da se igraju uredajem. Cis¢enje
i korisnicko odrZavanje uredaja deca smeju da vrse iskljucivo pod nadzorom.

14. UPOZORENIJE: Ukoliko primetite bilo kakve neujednacenosti i rotaciji ventilatora, bez odlaganja prestanite sa
njegovim koriS¢enjem i obratite se proizvodacu, njegovoj korisnickoj sluzbi ili slicno kvalifikovanom licu.
R

15. E_ Znacenje precrtane kante za otpatke: Elektri¢ne uredaje nemojte odlagati u komunalni otpad, ve¢ koristite

posebna mesta za skupljanje takvog otpada. Obratite se svojoj opstinskoj upravi u vezi sa raspoloZivim mestima za

sakupljanje takvog otpada. Ukoliko se elektri¢ni uredaji odlazu na deponije, opasne materije mogu dospeti u

podzemne vode, a time i u prehrambeni lanac. To narusava vase zdravlje i blagostanje.

I

% N

CISCENJE:

e Uklonite prasinu mekom, suvom krpom ili mekom ¢etkom. Ne koristite abrazivni pribor za Cis¢enje.
e Ne distite ventilator vodom
e Pazite da ne pritiskate previse lopatice ventilatora tokom ¢iséenja.

POZICIONIRANIJE:

Prilikom izbora mesta za montaZu ventilatora, uverite se da ima dovoljno prostora za okretanje lopatica ventilatora i da
ih nikakvi predmeti ne mogu ometati.

Plafon mora biti visok najmanje 2,60 metara.

Lopatice ventilatora treba da budu montirane na najmanje 2,30 metra iznad poda.
SMER ROTACIJE:

Uverite se da je ventilator iskljuen pre nego Sto promenite smer rotacije.
OKRETANJE UNAZAD - podesivo za zimu; stvara blag topao vetar.

OKRETANJE NAPRED - podesivo za leto; stvara hladan vetar.

POTREBNI ALAT:



krstasti
odvijac

klesta za

ravni sklopive
© oy P . skidanje izolir traka
odvijac merdevine . N
izolacije

TEHNICKI PODACI:

Broj artikla

63600044-01 / 63600044-02 / 63600044-03 (PS-2063FC01)

Nominalni napon i
frekvencija

220-240 V naizmenicne struje, 50/60 Hz za sijalicu, 3 V jednosmerne struje za daljinski upravljac¢

Nominalna snaga
(W)

Motor ventilatora: 30 W, LED: 20 W

Nacin montaze

za montazu na plafon

klasa zastite klasa |
Lopatica 3 lopatice
ventilatora

Izvor svetlosti

1 x LED sa 3 nivoa temperature boje: 2700 K / 4000 K / 6500 K.

Jednosmerna struja, 450 mA, potrosnja energije (Pon): 17 W, 2700 K, korisni svetlosni fluks
(®Duse) 1900 Im u svim pravcima (360°)

%&

OR=4OF

Korisnik ne sme da menija ni sijalice ni LED drajvere. "™

klasa energetske

Lampa sadrzi izvor svetlosti klase energetske efikasnosti F

efikasnosti

Dimenzije @ xV:132x35cm
plafonskog

ventilatora

Neto tezina 3,7 kg

Snaga prenosa 1,088 dBm

Daljinski upravljac

Tip: RF daljinski upravljac, 6 brzina, letnji i zimski rezim, radni napon: 2 x 1,5 V jednosmerne
struje, frekvencija: 433 MHz. Baterija: 2 x AAA baterije (1,5 V) (nisu sadrzane u pakovanju).
Domet daljinskog upravljaca cca 10 m




SADRZAJ PAKOVANJA:

A: montazni nosac (1 x)
B: poklopac (1 x)

C: Sipka ventilatora (1 x)
@: jedinica motora (1 x)
E: kuciste lampe (1 x)

F: LED ploca (1 x)

G: poklopac lampe od polikarbonata (1 x)

H: daljinski upravljac i prijemnik (1 x)

I: dekorativni poklopac (1 x)
J: lopatice ventilatora (3 x)
K: klin (1 x)

L: sigurnosni klin (1 x)

M (zavrtnji za lopatice ventilatora (6 x)



FUNKCIJE DALJINSKOG UPRAVLIACA:

UkljuCivanje/iskljucivanje svetla = Iskliu€i sve

Pode$avanje pravca strujanja vazduha =

Noéno svetlo

PojaCavanje ja€inu svetlosti

Smanjivanje temperature boje

Pojacavanje temperature boje

Smanjenje jacine svetlosti 2700-4000-6500 K

Tajmer (2 sata) "

Tajmer (4 sata)

Brzine ventilatora -

Noéni rezim rada

ukljucivanje/isklju€ivanje
ventilatora

Baterija: 2 x AAA, 1,5 V (nisu sadrzane u pakovanju)



MONTAZA VENTILATORA

Montaza Sipke ventilatora:

f/‘ e Postavite Casicu za plafon i dekorativni
| poklopac preko Sipke ventilatora.

| | e Provucite kablove motora kroz Sipku
L}IE,J ventilatora i pricvrstite ih na gornju stranu
jedinice motora.

A

,Lmrf\_\h e Centrirajte rupe i ponovo ubacite klin i
;%‘; sigurnosni klin.

= e Zategnite oba zavrtnja na gornjoj strani

jedinice motora.

Postavljanje ventilatora:

e Dignite jedinicu motora do montaznog
nosaca i ubacite kuglu nosaca u otvor
montaZnog nosaca. Okredite jedinicu
motora sve dok kontrolni Zleb ne ulegne u
odgovarajuci prorez. Sipka ne bi trebalo da
se okrece pri ispravnom postupanju.

Montaza prijemnika:

e Stavite prijemnik u montazni nosac pratedi
strelice i sa ravnom stranom prema gore.

¢ Naknadno poveZite kablove kako je
navedeno u planu strujnog kola.

Postavljanje ¢asice za plafon:

e Ubacite labave zavrtnje u otvore
montaZnog nosaca.

e Pailjivo podignite ¢asSicu za plafon do
montaznog nosaca i okrenite je u smeru
kazaljke na satu da biste je pricvrstili.

e  Pricvrstite ¢aSicu za plafon tako Sto éete
postaviti prethodno uklonjene zavrtnje i
ponovo zategnuti sve labave zavrtnje.

e Postavite dekorativni poklopac (ukoliko
postoji) i okrecite ga u pravcu kazaljke na
satu sve dok ne ulegne.




MONTAZA LOPATICA VENTILATORA | LED LAMPE

Montaza lopatica:

e Uklonite fabricki postavljene zavrtnje za
pricvri¢ivanje na motoru pre nego Sto pricvrstite
lopatice ventilatora.

e  Pricvrstite jednu lopaticu ventilatora na kuciste
motora tako Sto Cete je staviti u predvideni otvor
sa strane ku¢ista motora.

e Ubacite jedan zavrtanj u drzac. Na isti nacin
postupite i sa ostala dva zavrtnja.

o Cvrsto zavrnite svaki zavrtan;.

e Ponovite ove korake za preostale lopatice
ventilatora.

Postavljanje LED lampe:

e  Uklonite tri zavrtnja za pri¢vrscivanje lampe koji su
fabricki postavljeni na motoru. Pricvrstite lampu i
LED plo¢u na motor pomocu ova tri zavrtnja i
zategnite zavrtnje.

Spojite utika¢ LED kabla sa LED uti¢nicom iznad LED
ploce i uverite se da je ¢vrsto umetnut. LED drajver ne
moZze da se zameni. LED plo¢a se moZe zameniti
popustanjem zavrtnja kao Sto je prikazano i zamenom
LED ploc¢e odgovaraju¢om novom plo¢om.

Pricvrstite poklopac lampe okretanjem u smeru
strelice dok ne klikne na svoje mesto.




CISCENJE | NEGA:

& UPOZORENIJE! Proverite da li je ventilator isklju¢en pre nego $to pocnete sa CisS¢enjem.

e Delovi se mogu olabaviti zbog kretanja ventilatora. Dva puta godisnje proveravajte drzace, da li je i dalje sve spojeno
i da li su pricvr¢ene lopatice ventilatora. Proverite da li je sve ¢vrsto zategnuto. Nije neophodno da skidate

ventilator sa plafona.

e Redovno Cistite ventilator kako bi se odrZao njegov izgled. Za ¢iS¢enje nemojte koristiti vodu. MoZe dovesti do
osteéenja motora ili drveta ili do strujnog udara. Koristite isklju¢ivo mekanu cetku ili krpu koja nije sklona ¢ebanju
kako biste izbegli ogrebotine na povrsini. Premaz je zasti¢en lakom kako se boja ventilatora ne bi promenila.

e Zadodatnu zastitu i jo$ bolji izgled, na drvo moZete naneti tanak sloj sredstva za poliranje namestaja. Male
ogrebotine moZete prekriti tankim slojem kreme za cipele.

e Ne morate podmazivati ventilator. Kugli¢ni leZajevi u motoru su trajno podmazani i zaptiveni.

RESAVANIJE GRESKE:

Kvar

Otklanjanje kvara

Ventilator se ne pokrece.

e  Proverite osigurace i prekidace glavnog i sporednog strujnog kola.

e Proverite kablovske spojeve ventilatora i spojeve kratkospojne Zice u kuéistu
prekidaca.

e  Proverite bateriju u daljinskom prekidacu

Ventilator je glasan

e Proverite da li su svi zavrtnji na kuciStu motora ¢vrsto zategnuti.

e Proverite da li su ¢vrsto zategnuti zavrtnji koji povezuju drzac lopatica ventilatora
sa jedinicom motora.

e Uverite se da rotacioni konektori ne udaraju jedni o druge ili o unutrasnji zid
kucista prekidaca.

Ventilator se klima

e  Proverite da li su svi zavrtnji lopatica ventilatora ¢vrsto zategnuti.

o Do klimanja ventilatora naj¢esée dolazi zbog razli¢itih visina lopatica ventilatora.
Proverite visinu lopatica ventilatora tako sto ¢ete izabrati tacku na plafonu iznad
vrha lopatice ventilatora. Izmerite rastojanje izmedu sredine lopatice ventilatora
i tacke na plafonu. Okredite ventilator dok sledec¢a lopatica ventilatora ne bude u
odgovarajuéem poloZaju. Na istom mestu izmerite rastojanje izmedu lopatice
ventilatora i plafona. Ponovite ovaj korak za sve lopatice ventilatora. Odstupanja
bi trebalo da budu najvise 3 mm. Pustite ventilator da radi 10 minuta. Ako
ventilator nastavi da se klima, kontaktirajte korisnic¢ku sluzbu kako bi vam
besplatno poslali set za balansiranje.




INFORMACLUJE O PROIZVODU:

Maks. protok vazduha (F)

178,47 m3 / min

Potrodnja energije ventilatora (P)

26,58 W

Servisna vrednost (SV)

6,71 (m3/ min) /W

Maks. brzina vazduha (c)

2,08 m/s

Merni standard za odredivanje servisne vrednosti

EN IEC 60879:2019

Potrosnja struje u reZimu mirovanja (PSB)

0,49 W

Nivo zvucne snhage ventilatora (LWA)

45,8 dB(A)
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Schéma du produit




Consignes de sécurité

AVERTISSEMENTS :

1. ﬁ Uniquement destiné a un usage intérieur.

2. VL'installation de cet appareil doit étre effectuée par un électricien qualifié.

3. Leventilateur de plafond doit étre installé a une hauteur minimale de 2,3 métres au-dessus du sol.

4. Laportée de la télécommande est de 10 metres

5. Avant le montage, assurez-vous que |'alimentation électrique est coupée, puis procédez au nettoyage du ventilateur
de plafond.

6. Les fixations pour le montage au plafond, telles que des crochets ou autres dispositifs, doivent pouvoir supporter un
poids équivalant a quatre fois celui du ventilateur de plafond.

7. Le montage du dispositif de suspension doit étre effectué par le fabricant, son partenaire de distribution ou une
personne possédant des qualifications similaires.

8. Ce ventilateur de plafond intégre un luminaire, qui doit étre installé par un professionnel qualifié.

9. N'utilisez pas I'appareil dans un environnement humide afin d'éviter les courants de fuite et les chocs électriques

10. Ne touchez jamais la lampe a mains nues lorsqu'elle est allumée.

11. Le luminaire est exclusivement destiné a I'usage prévu, toute modification est interdite.

12. La source lumineuse de cette lampe doit uniquement étre remplacée par le fabricant ou son distributeur agréé ou
une personne disposant de qualifications équivalentes.

13. L'appareil peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans, ainsi que par des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou manquant d'expérience et de connaissances, a condition qu’elles
soient surveillées ou qu’elles aient regu des instructions concernant I'utilisation slre de I'appareil et qu’elles
comprennent les dangers encourus. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et I'entretien
prévus pour |'utilisateur ne doivent pas étre réalisés par des enfants sans surveillance.

14. AVERTISSEMENT : Si vous constatez des irrégularités dans le mouvement de rotation, cessez immédiatement
d'utiliser le ventilateur de plafond et contactez le fabricant, son service client ou une personne ayant des
compétences similaires.

"

15. === Signification de la poubelle barrée : Ne jetez pas les appareils électriques avec les ordures ménageres non
triées, mais utilisez les points de collecte prévus a cet effet. Contactez votre municipalité pour connaitre les points
de collecte disponibles. Lorsque des appareils électriques sont éliminés dans des décharges, des substances
dangereuses peuvent pénétrer dans les eaux souterraines et donc dans la chaine alimentaire. Cela nuit a votre santé
et a votre bien-étre.

NETTOYAGE :

e Eliminez la poussiére a I'aide d’un chiffon doux et sec ou d’une brosse souple. N'utilisez pas d'accessoires de
nettoyage abrasifs.

e Ne nettoyez pas le ventilateur avec de I'eau

e Veillez a ne pas exercer une pression trop forte sur les pales du ventilateur lors du nettoyage.

EMPLACEMENT :

Lors du choix de I'’emplacement ou le ventilateur doit étre fixé, veillez a ce qu’il y ait suffisamment d’espace pour la
rotation des pales et qu’aucun objet ne puisse les géner.

Le plafond doit avoir une hauteur minimale de 2,60 metres.

Les pales du ventilateur doivent étre installées a au moins 2,30 metres du sol.



SENS DE ROTATION :

Avant de changer le sens de rotation, veillez a ce que le ventilateur soit hors tension.

MODE INVERSE — Réglage pour I'hiver : génére un léger courant ascendant, permettant a I’air chaud situé au plafond de
redescendre dans la piece.

MODE AVANT — Réglage pour I'été : géneére un courant descendant, qui fait circuler I'air frais vers le bas.

OUTILS NECESSAIRES :

Tournevis
cruciforme

Ruban
isolant

Pince a
dénuder

Tournevis

plat Escabeau

DONNEES TECHNIQUES

Numeéro d'article

63600044-01 / 63600044-02 / 63600044-03 (PS-2063FCO01)

Tension et
fréquence
nominales

220-240 V courant alternatif, 50/60 Hz pour la source lumineuse, 3 V courant continu pour la
télécommande

Puissance nominale
(W)

Moteur de ventilateur : LED 30 watts : 20 watts

Type de montage

Pour un montage au plafond

Classe de Classe |
protection
Pales du ventilateur | 3 pales

Source lumineuse

1 x LED avec 3 niveaux de température de couleur : 2700 K / 4000 K / 6500 K.

Courant continu, 450 mA, consommation électrique (Pon) : 17 W, 2700 K, flux lumineux utile (Quse)
1900 Im dans une sphére (360°)

: . R =
La source lumineuse et le driver LED ne sont pas remplagables par |'utilisateur. "™

%&

e

Classe d'efficacité
énergétique

La lampe contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique F

Dimensions du
ventilateur de

@ xH:132x35cm

plafond
Poids net 3,7 kg
Puissance 1,088 dBm

d’émission radio

Télécommande

Type : Télécommande RF, 6 vitesses, modes été et hiver, tension de fonctionnement:2x 1,5V
courant continu, fréquence : 433 MHz. Batterie : 2 piles AAA (1,5 V) (non fournies). Portée de la
télécommande env. 10 métres




CONTENU DE L'EMBALLAGE :
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A : Support de fixation (1x) H : Télécommande et récepteur (1 x)
B : Cache (1 x) | : Cache décoratif (1 x)
C : Tige du ventilateur (1 x) J : Pales du ventilateur (3 x)
@: Bloc moteur (1 x) K : Boulon (1x)
E : Boitier du luminaire (1 x) L : Goupille de sécurité (1 x)
F : Module LED (1 x) M — Vis pour pales du ventilateur (6 x)

G : Diffuseur du luminaire en polycarbonate (1 x)



FONCTIONS DE LA TELECOMMANDE :

~ . “a ALL , .
Allumer/éteindre la lumiére ={| (¥ o= e —— Tout éteindre

Régler la direction du flux d’air =

Eclairage de nuit

Augmenter la luminosité ,
9 Augmenter la température de
couleur

Réduire la température de couleur

Réduire la luminosité 2700-4000-6500 K

Minuterie (2 heures) = Minuterie (4 heures)

Niveaux de vitesse du ventilateur | Mode sommeil

Allumer/éteindre le
ventilateur

i
L.

Batterie : 2 piles AAA, 1,5 V (non fournies)



POSE DU VENTILATEUR

J

Montage de la tige du ventilateur :

Faites glisser le baldaquin et le cache
décoratif sur la tige du ventilateur.

Passez les cables du moteur a travers la tige
du ventilateur et fixez-les sur le dessus du
bloc moteur.

Alignez les trous et insérez le boulon ainsi
que la goupille de sécurité.

Serrez les deux vis sur le dessus du bloc
moteur.

Suspension du ventilateur :

Soulevez le bloc moteur jusqu’au support
de fixation, puis insérez la boule de
suspension dans I'ouverture du support.
Faites pivoter le bloc moteur jusqu’a ce que
la rainure d’alignement s’enclenche dans la
fente correspondante et soit bien fixée. Si
I'opération a été menée correctement, la
tige ne devrait plus pouvoir tourner.

Pose du récepteur :

Introduisez le récepteur dans le support de
pose en procédant dans le sens de la fleche
indiqué et en mettant son c6té plat vers le
haut.

Raccordez ensuite les cables comme
indiqué au schéma des connexions.

Installation du baldaquin :

Placez les vis sans les serrer dans les orifices
du support de pose.

Faites glisser délicatement le baldaquin
vers le support de montage, puis tournez-le
dans le sens des aiguilles d’'une montre
pour le fixer.

Fixez le baldaquin en replagant les vis
précédemment retirées et en resserrant
celles qui sont desserrées.

Installez le cache décoratif (si fourni), puis
tournez-le dans le sens des aiguilles d’une
montre jusqu’a ce qu’il s’enclenche.




MONTAGE DES PALES DU VENTILATEUR ET DU LUMINAIRE LED

Montage des pales :

e Retirez les vis de fixation préinstallées sur le
moteur en usine avant de fixer les pales du
ventilateur.

e Fixez I'une des pales sur le boitier du moteur en
I'enfichant dans la fente prévue a cet effet sur le
coOté du boitier du moteur.

e Introduisez une vis dans le support. Procédez
exactement de la méme maniére pour les deux
autres vis.

e Serrez fermement chacune des vis.

e Répétez ces étapes pour les pales de ventilateur
restantes.

Montage du luminaire LED :

e Retirez les trois vis de fixation du luminaire
préinstallées en usine sur le moteur. Fixez le
luminaire avec la platine LED sur le moteur a l'aide
de ces trois vis, puis serrez-les fermement.

Branchez le connecteur du cable LED a la prise LDD
située au-dessus du module LED et assurez-vous qu'’il
est bien inséré. Le pilote LED ne peut pas étre
remplacé. Le module LED peut étre remplacé en
dévissant les vis comme illustré, puis en le remplagant
par un module neuf approprié.

Fixez le cache du luminaire en le tournant dans le sens
indiqué par la fleche jusqu'a ce qu'il s'enclenche.




NETTOYAGE ET ENTRETIEN :

& AVERTISSEMENT : Assurez-vous que le ventilateur est éteint avant de le nettoyer.

e Larotation du ventilateur peut entrainer le détachement de piéces. Controlez deux fois par an les connexions, les
supports et la fixation des pales. Assurez-vous qu'ils sont tous fermement serrés. Il n'est pas nécessaire de déposer
le ventilateur du plafond.

o Nettoyez le ventilateur a intervalles réguliers pour maintenir son aspect neuf. N'utilisez pas d'eau pour le nettoyage.
Cela pourrait détériorer le moteur ou le bois, voire causer une électrocution. Utilisez uniquement une brosse souple
ou un chiffon non pelucheux afin d’éviter de rayer la surface. Le revétement est scellé par un vernis pour minimiser
la décoloration ou le ternissement du ventilateur.

e Vous pouvez appliquer une fine couche de cire pour meubles sur le bois pour une protection supplémentaire et un
aspect encore plus esthétique. Camouflez les petites rayures en appliquant une fine couche de cirage pour
chaussures.

e Vous n'avez pas besoin de lubrifier le ventilateur. Les roulements a billes montés dans le moteur sont lubrifiés et
étanches a vie.

DEPANNAGE :

Défaut Dépannage

Le ventilateur ne démarre pas. | o  Vérifiez les fusibles et le disjoncteur du circuit principal et du circuit secondaire.

o Vérifiez les cablages menant au ventilateur et les connexions de fils dans le
boitier du commutateur.

e Controlez la pile de la télécommande

Le ventilateur fait du bruit e Assurez-vous que toutes les vis du boftier du moteur sont fermement serrées.

e Assurez-vous que les vis qui assemblent le support des pales a I'unité moteur
sont fermement serrées.

e Assurez-vous que les connecteurs rotatifs ne se heurtent pas les uns aux autres
ou contre la paroi intérieure du boitier du commutateur.

Le ventilateur oscille o Vérifiez si toutes les vis de pales sont fermement serrées.

e Unvacillement du ventilateur est trés souvent causé par des pales montées a
des hauteurs différentes. Controlez la hauteur des pales en sélectionnant un
point au plafond situé au-dessus de la pointe de I'une des pales. Mesurez la
distance entre le milieu de la pale et le point au plafond. Faites pivoter le
ventilateur jusqu’a ce que la pale suivante soit positionnée a I'endroit approprié.
Mesurez au méme endroit la distance entre la pale et le plafond. Répétez cette
opération pour toutes les pales. L'écart ne doit pas dépasser 3 mm. Faites
fonctionner le ventilateur durant 10 minutes. Si le ventilateur continue de
vaciller, contactez le service aprés-vente pour recevoir gratuitement un kit
d'équilibrage.




INFORMATIONS SUR LE PRODUIT :

Débit d'air maximal (F)

178,47 m3 / min

Puissance absorbée du ventilateur (P)

26,58 watts

Valeur de service (SV)

6,71 (m3 / min) / Watt

Vitesse maximale de I'air (c)

2,08 m/s

Norme de mesure de la valeur de service

EN IEC 60879:2019

Consommation électrigue en mode veille (PSB)

0,49 watts

Niveau de puissance acoustique du ventilateur (LWA)

45,8 db(A)




